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SAFETY WARNINGS

WARNING:

Warning: risk of fire / flammable materials

RECOMMENDATIONS:

e This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as
staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments; farm houses and by
clients in hotels, motels and other residential
type environments; bed and breakfast type
environments; catering and similar non-retail
applications.

e Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

¢ Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

e The appliance has to be unplugged after use
and before carrying out user maintenance on the
appliance.

¢ WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

¢ WARNING: Do not use mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recommended by the
manufacturer.

¢ WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

¢ WARNING: Do not use electrical appliances
inside the food storage compartments of
the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

¢ WARNING: Please abandon the appliance
according to local regulators for it use flammable
blowing gas and refrigerant.

¢ WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

e WARNING: Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable power supplies at the
rear of the appliance.

¢ Do not use extension cords or ungrounded (two
prong) adapters.

¢ DANGER: Risk of child entrapment.Before you
throw away the appliance:

- Take off the doors.
- Leave the shelves in place so that children may
not easily climb inside.

e The appliance must be disconnected from the
source of electrical supply before attempting the
installation of accessory.

e Refrigerant and cyclopentane foaming material
used for the appliance are flammable. Therefore,
when the appliance is scrapped, it shall be kept
away from any fire source and be recovered by a
special recovering company with corresponding

qualification other than be disposed by
combustion, so as to prevent damage to the
environment or any other harm.

For EN standard: This appliance can be used

by children aged from 8 years and above and
persons with reduce physical sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

For [EC standard: This appliance is not intended
for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.)

Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

To avoid contamination of food, please respect
the following instructions:

- Opening the door for long periods can cause

a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been used for
48 h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.
(note 1)

- Store raw meat and fish in suitable containers in
the refrigerator, so that it is not in contact with or
drip onto other food.

- Two-star frozen-food compartments are
suitable for storing pre-frozen food, storing or
making ice-cream and making ice cubes. (note 2)
-One[#], two and three-star
compartments are not suitable for the freezing of
fresh food. (note 3)

- If the refrigerating appliance is left empty for
long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould developing
within the appliance.

Note 1,2,3: Please confirm whether it is applicable
according to your product compartment type.



Meaning of safety warning symbols

@ A

The symbols indicate The symbols indicate matters The symbols indicate matters
prohibited matters, and those that must be followed, and those to pay attention to, and these
behaviors are forbidden. behaviors must be strictly executed in behaviors shall be specially
Non-compliance with the line with the operation requirements. noted. Due precautions are
instructions may result in Non-compliance with the instructions needed or minor or moderate
product damages or endanger ~ may result in product damages or injuries or damages of the

the personal safety of users endanger the personal safety of users.  product will be caused.

Electricity related warnings

Do not pull the power cord when pulling the power plug of the freezer. Please firmly grasp the plug
and pull out it from the socket directly.

Do not damage the power cord under any condition so as to ensure safety use, do not use when the
power cord is damaged or the plug is worn.

Worn or damaged power cord shall be replaced in manufacturer-authorized maintenance stations.
The power plug should be firmly contacted with the socket or else fires might be caused. Please ensure
that the grounding electrode of the power socket is equipped with a reliable grounding line.

Please turn off the valve of the leaking gas and then open the doors and windows in case of leakage of
gas and other flammable gases. Do not unplug the freezer and other electrical appliances considering
that spark may cause a fire.

To ensure safety, it is not recommended that to place regulators, rice cookers, microwave ovens and
other appliances on the top of the freezer, those recommended by the manufacturer are not included.
Do not use electrical appliances in the food pan.

Related warnings for use

Do not arbitrarily disassemble or reconstruct the freezer, nor damage the refrigerant circuit;
maintenance of the appliance must be conducted by a specialist.

Damaged power cord must be replaced by the manufacturer, its maintenance department or related
professionals in order to avoid danger.

The gaps between freezer doors and between doors and freezer body are small, be noted not to put
your hand in these areas to prevent from squeezing the finger. Please be gentle when open the freezer
door to avoid falling articles.

Do not pick foods or containers with wet hands in the freezing chamber when the freezer is running,
especially metal containers in order to avoid frostbite.

Do not allow children to enter or climb the freezer to prevent that children are sealed in the freezer or
children are injured by the falling freezer.

Do not spray or wash the freezer; do not put the freezer in moist places easy to be splashed with water
so as not to affect the electrical insulation properties of the freezer.

Do not place heavy objects on the top of the freezer considering that objects may fall when open the
door, and accidental injuries might be caused.

Please pull out the plug in case of power failure or cleaning. Do not connect the freezer to power
supply within five minutes to prevent damages to the compressor due to successive starts.
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Warnings related to placing items

¢ Do not put flammable, explosive, volatile and highly corrosive items in the freezer to prevent damages
to the product or fire accidents.

¢ Do not place flammable items near the freezer to avoid fires.

e This product is household freezer and shall be only suitable for the storage of foods. According to
national standards, household freezer shall not be used for other purposes, such as storage of blood,
drugs or biological products.

¢ Do not place items such as bottled or sealed container of fluid such as bottled beers and beverages in
the freezer to prevent bursts and other losses.

Warnings for energy

1. Freezer might not operate consistently when sited for an extended period of time below the cold end
of the range of temperatures for which the freezer appliance is designed.

N

. The fact that effervescent drinks should not be stored in food freezer compartments or cabinets or in
low-temperature compartments or cabinets, and that some products such as water ices should not be
consumed too cold;

w

. The need to not exceed the storage time recommended by the food manufacturers for any kind of
food and particularly for commercially quick-frozen food in food-freezer and frozen-food storage
compartments or cabinets;

4. The precautions necessary to prevent an undue rise in the temperature of the frozen food while

defrosting the refrigerating appliance, such as wrapping the frozen food in several layers of newspaper.

5. The fact that a rise in temperature of the frozen food during manual defrosting, maintenance or
cleaning could shorten the storage life.

6. The necessity that, for doors or lids fitted with locks and keys, the keys be kept out of the reachof
children and not in the vicinity of the freezer appliance, in order to prevent children from being locked
inside.

Warnings related to disposal

discarded freezers should be isolated from fire sources and can not be burned. Please transfer
the freezer to qualified professional recycling companies for processing to avoid damages to the
environment or other hazards.

® The freezer's refrigerant and cyclopentane foam materials are combustible materials and

Please remove the door of the freezer and shelves which shall be properly placed to avoid
accidents of children entering and playing in the freezer.

Correct Disposal of this product:

This marking indicates that this product should not be disposed with other household

wastes. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled

waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
I

resources. To return your used device, please use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was purchased They can take this product for
environmental safe recycling.



PROPER USE OF FREEZER

Names of components

Door handle (optional)

Lamp (optional)

Hinge
Shelving basket
Cabinet e
Power cord
Shutter

Drainage hole
Temperature control panel

(The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor)

e The low temperature of freezer may keep food fresh for a long time and it is mainly used to store frozen
foods and making ice.

o The freezer is suitable for storage of meat, fish, shrimp, pastries class and other foods not to be
consumed in short term.

e Chunks of meat are preferably to be divided into small pieces for easy access. Please be noted food
shall be consumed within the shelf time.

Notice:

After long term using, there may be a certain degree of wear with the hinge, it will cause the noise when
open/close the door and reduce the service life of hinge.t is recommended to put the grease on hinge for
maintenance regularly, it can effectively eliminate noise and extend the service life of the hinge.
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Temperature Control

o Please electrify the chest freezer, the "POWER" lamp will
shine (green light).

e Rotate the thermostat knob clockwise, the temperature
inside chest freezer will be lower and lower.

e "COOLING" means cooling zone, "FREEZING"means the
freezing zone.

(The picture above is only for reference. The actual
configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor)

POWER

Placement

e Before using the freezer, remove all packaging materials including
bottom cushions and foam pads and tapes inside the freezer, tear off the
protective film on the door and the freezer body.

e Keep away from heat and avoid direct sunlight. Do not place the freezer
in moist or watery places to prevent rust or reduction of insulating effect. o

e The freezer should be placed in a well-ventilated indoor place; the
ground shall be flat, and sturdy.

e The top space of the freezer shall be greater than 70cm, and the

distances from both sides and backside shall be more than 20cm to
facilitate heat dissipation.

Start to use

o The freezer shall stay for half an hour before connecting power when it is firstly started.
e The freezer shall run 2 to 3 hours before loading fresh or frozen foods; the freezer shall run for more
than 4 hours in summer in advance considering that the ambient temperature is high.

Energy saving tips

e The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat producing appliances
or heating ducts, and out of the direct sunlight.

e Lethot foods cool to room temperature before placing in the appliance. Overloading the appliance
forces the compressor to run longer. Foods that freeze too slowly may lose quality, or spoil.

e Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the appliance. This cuts
down on frost build-up inside the appliance.

e Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or paper toweling. Liners
interfere with cold air circulation, making the appliance less efficient. Organize and label food to reduce
door openings and extended searches. Remove as many items as needed at one time, and close the
door as soon as possible.



MAINTENANCE OF FREEZER
Cleaning

e Dusts behind the freezer and on the ground shall be timely cleaned to improve the cooling effect and
energy saving.

e Check the door gasket regularly to make sure there are no debris. Clean the door gasket with a soft
cloth dampened with soapy water or diluted detergent.

e The interior of the freezer should be cleaned regularly to avoid odor.

e Please turn off the power before cleaning, remove all food, basket, container,etc.

e Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the freezer, with two tablespoons of baking soda and
a quart ofwarm water. Then rinse with water and wipe clean. After cleaning, open the door and let it dry
naturally before turning on the power.

e For areas that are difficult to clean in the freezer(such as gaps or corners), il is recommended to wipe
them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and when necessary, combined with some auxiliary tools
(such as thin sticks) to ensure no contaminants or bacterials accumulation in these areas.

¢ Do not use soap, detergent, scrub powder, spray cleaner, etc., as these may cause odors in the interior
ofthe freezer or contaminated food.

e Clean the baskets with a soft cloth dampened with soapy water or diluted detergent. Dry with a soft
cloth or dry naturally.

¢ Wipe the outer surface of the freezer with a soft cloth dampened with soapy water , detergent, etc., and
then wipe dry.

¢ Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes , abrasives(such as toothpastes), organic
solvents (such as alcohol , acetone,banana oil, etc.), boiling water, acid or alkaline items, which may
damage the freezer surface and interior. Boiling water and organic solvents such as benzene may
deform or damage plastic parts.

¢ Do not rinse directly with water or other liquids during cleaning to avoid short circuits or affect electrical
insulation after immersion.

Defrost

e Freezer shall be manually defrosted.

e Unplug the freezer and open the freezer door, remove foods and shelving basket before defrosting;
Open the outflow hole and drainage hole (and place water container at the outflow hole);

e indoor frost will naturally melt, wipe the defrost water with a dry, soft cloth. When the frost softens, an ice
scraper might be used to the accelerate de-icing process.

¢ Please remove the food and put in a cool place when defrosting before removing accessories.

Other mechanical devices or other means shall not be used to accelerate except those
recommended by the manufacturer. Do not damage the refrigerant circuit.

Stop using

Foods can be preserved for a couple of hours even in summer in case of power failure; it is recommended
to reduce the frequency of opening door and do not put fresh foods into the freezer. Please unplug the
freezer left unused for a long time for cleaning. Keep the door open to avoid the bad odor.

Do not turn upside or vibrate the freezer, the carrying angle can not be greater than 45°. Do not hold the
door and hinge when moving this unit.

Continuous operation is recommended when the freezer is started. Please do not stop the
freezer under normal circumstances so as not to affect the freezer's service life.
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TROUBLESHOOTING

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale service department if the

issues are not settled.

Device is not working

Chech whether the freezer is plugged in and has power.
Low voltage.

Whether temperature control knob is in the work area.
Failure power or tripping circuit.

Odor

Odorous foods should closely wrapped.
Whether foods are rotten.
Whether the interior shall be cleaned.

Long-term operation of
compressor

It is normal that freezer operates for longer time in summer when the
ambient temperature is higher.

Do not put too much food in the freezer at one time.

Do not put foods until they are cooled.

Frequent opening of freezer door.

Thick frost layer (defrost is needed).

llluminating light does
not shine

Check if the freezer is connected to a power supply or if the light is
damaged.

The freezer door can
not be properly closed

The freezer door is stuck by food packages.
Too much food.
Unbalanced freezer.

Loud noise

Whether the floor is flat, whether the placement of freezer is stable.
Whether the freezer accessories are properly placed.

Transient difficulty in
door opening

After refrigeration, there will be pressure difference between the inside and
outside of the freezer to result in transient difficulty in door opening. This is a
normal physical phenomenon.

Freezer enclosure heat
Condensation

The freezer enclosure may emit heat during operation specially in

summer, this is caused by the radiation of the condenser, and it is a normal
phenomenon.

Condensation: condensation phenomenon will be detected on the exterior
surface and door seals of the freezer when the ambient humidity is large, this
is a normal phenomenon, and the condensation can be wiped away with a
dry towel.

Airflow sound
Buzz/clatter

Refrigerants circulating in the refrigerant lines will produce eruption of sound
and grunts which is normal does not affect the cooling effect.

Buzz will be generated by running compressor specially when starting up or
shutting down.

The solenoid valve or electric switch valve will clatter which is a normal
phenomenon and does not affect the operation.
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BEZBJEDONOSNA UPOZORENJA

UPOZORENJE:

Upozorenije: rizik od pozara / zapaljivih materijala

PREPORUKE:

Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu u

domadinstvima i sliécnom okruzenju poput kuhinja

za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i

drugom radnom okruzeniju; poljoprivrednih

domacinstava i hotela, motela i ostalih

objekata rezidencijalnog tipa, gdje se stavlja na

raspolaganje klijentima; objekata koji pruzaju

uslugu nocenja sa doruckom; keteringa i u sli¢ne

neprodajne namjene.

Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno

je da njegovu zamjenu obavi proizvoda¢, njegov

ovlaséeni serviser ili lica sa sli¢nim kvalifikacijama

kako bi se izbjegao nastanak opasnosti.

Ne ¢uvajte eksplozivne supstance poput aerosol

boca sa zapaljivim potisnim gasom u uredaju.

Uredaj je potrebno iskljuciti iz struje nakon

upotrebe, a prije njegovog korisnickog

odrzavanja.

UPOZORENLJE: Povedite ra¢una da ventilacioni

otvori ne budu blokirani unutar ugradnog dijelaili

ugradne konstrukcije za uredaj.

UPOZORENLJE: Ne upotrebljavajte mehanicka

sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa

otapanja, ukoliko nijesu preporuéeni od strane

proizvodaca.

UPOZORENJE: Ne ostecujte instalacije za

rashladno sredstvo.

UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte elektricne

uredaje unutar pregrada za ¢uvanje hrane

ovog uredaja, osim ukoliko su u pitanju tipovi

preporuceni od strane proizvodaca.

UPOZORENUJE: Uredaj odlozite u skladu

sa lokalnim propisima jer se za njegov rad

upotrebljavaju zapaljivi eksplozivni gas i rashladno

sredstvo.

UPOZORENJE: Prilikom pozicioniranja uredaja,

uvjerite se da kabl za napajanje nije pritisnut ili

ostecen.

UPOZORENJE: Ne postavljajte prenosive

produzne kablove sa viSe uti¢nica ili prenosive

akumulatore iza uredaja.

Ne upotrebljavajte produzne kablove ili

neuzemljene (sa dva kraka) adaptere.

OPASNOST: Rizik od zatvaranja djece unutar

uredaja.Prije nego $to odbacite uredaj:

- Skinite vrata.

- Ostavite police unutar uredaja kako djeca ne
bi mogla da se lako uvuku unutra.

Prije nego $to pokusate da instalirate neki pratedi

element, uredaj morate iskljuciti iz struje.

Rashladno sredstvo i pjenusavo sredstvo

ciklopentan, koji se upotrebljavaju u uredaju,

su zapaljivi. Stoga, prilikom odlaganja uredaja,

drzite ga dalje od izvora plamena i, umjesto da

ga odloZite sagorijevanjem, predajte ga nekoj

od specijalizovanih kompanija sa odgovaraju¢im
kvalifikacijama da omoguéi njegovo ponovno
iskorid¢enje, jer ¢ete na taj nacin sprijeciti Stetne
efekte po Zivotnu sredinu ili druge opasnosti.

Za EN standard: Ovaj uredaj mogu upotrebljavati
djeca starosti od 8 ili vise godina i osobe sa
umanjenim fizicko-senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja
ukoliko su pod nadzorom ili su upuceni u
bezbjedno korid¢enje uredaja i shvataju opasnosti
koje njegova upotreba nosi. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Djeca ne smeju da obavljaju
ciséenje i korisnic¢ko odrzavanje uredaja bez
nadzora.

Za |IEC standard: Ovaj uredaj ne treba da
upotrebljavaju osobe (uklju¢ujudi djecu) sa
umanjenim fizicko-senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
osim ukoliko su pod nadzorom ili ako ih je za
kori$¢enje uredaja obucila osoba odgovorna za
njihovu bezbjednost.)

Djecu je potrebno nadgledati kako biste bili
sigurni da se ne igraju uredajem.

Kako biste izbjegli kontaminiranje hrane, pratite
sliededa uputstva:

- Drzanje otvorenih vrata tokom duzih vremenskih
perioda moZe da znacajno poveca temperaturu u
odjeljcima uredaja.

- Redovno ¢istite povrsine koje mogu dodiu
kontakt sa hranom, kao i dostupne dijelove
sistema za odvod vode.

- Ocistite posude za vodu ukoliko ih niste
upotrebljavali tokom perioda od 48 sati; ukoliko
vodu niste koristili tokom perioda od 5 dana,
isperite sistem za vodu povezan na dovod vode *
- Sirovo meso i ribu drZite u frizideru u
odgovarajuéim posudama kako ne bi dosli u
kontakt sa drugom hranom i kako ne bi kapali

po njoj.

- Odjeljci za smrznutu hranu oznaceni sa dvije
zvjezdice pogodni su za ¢uvanje prethodno
smrznute hrane, za ¢uvanje ili pravljenje sladoleda,
kao i za pravljenje kocki leda.*

- Odjeljci oznaceni sa jednom [ , dvije [% #] i

tri zvjezdice nisu pogodni za zamrzavanje
svjeze hrane. *

- Ukoliko ¢e Vam uredaj za rashladivanje biti
prazan tokom duzeg vremenskog perioda,
iskljucite ga iz struje, odledite, odistite i osusite, a
vrata ostavite otvorena kako biste sprijecili razvoj
budi unutar uredaja.

* Molimo vas proverite da i je primenljivo prema
tipu odeljka vaseg proizvoda.
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Znacenje simbola bezbjedonosnih upozorenja

Ovi simboli ukazuju na zabranjene situacije i ovakvi postupci su zabranjeni. Nepostovanje ovih
uputstava za rezultat moze imati ostecenje proizvoda ili ugrozavanije li¢ne bezbjednosti korisnika.

izvrsiti u skladu sa zahtjevima procesa. Nepostovanje uputstava za rezultat moze imati ostecenje

o Ovi simboli ukazuju na uputstva koja je potrebno pratiti i ovi postupci se moraju u potpunosti

proizvoda ili ugrozavanje li¢ne bezbjednosti korisnika.

u vidu. Potrebno je preduzeti neophodne mere predostroznosti, u suprotnom, moze do¢i do

g Ovi simboli ukazuju na pitanja na koja treba obratiti paznju i ove postupke treba posebno imati

manjih ili umjerenih povreda ili ostecenja proizvoda.

Upozorenja u vezi sa elektrikom

Ne izvlacite utikac za napajanje zamrzivaca iz uticnice tako $to cete vudi kabl za napajanje. Cvrsto
uhvatite utika¢ i izvucite ga direktno iz uti¢nice.

Kako biste osigurali bezbjednost prilikom upotrebe, ni pod kojim uslovima ne osteéujte kabl za
napajanje i ne upotrebljavajte uredaj ukoliko je kabl za napajanje ostecen ili ukoliko je utika¢ istrosen.
Zamjenu istrosenog ili odte¢enog kabla za napajanje treba da obavi proizvodac - ovlaséeni servisi za
odrzavanje.

Utika¢ za napajanje treba da ima dobar kontakt sa uti¢nicom; u suprotnom, moze dodi do pozara.
Uvjerite se da je elektroda za uzemljenje u uti¢nici opremljena pouzdanom linijom za uzemljenje.
Ukoliko dode do curenja plina ili drugih zapaljivih gasova, zatvorite ventil za gas koji curi, a zatim
otvorite vrata i prozore. Ne iskljuéujte zamrziva¢ i druge elektri¢ne uredaje iz struje, jer pojava varnica
moze da uzrokuje pozar.

Radi osiguranja bezbjednosti, ne preporucuje se postavljanje regulatora, aparata za kuvanje pirinca,
mikrotalasnih peénica i drugih uredaja na gornju povrsinu zamrzivaca, sa izuzetkom onih uredaja
preporucenih od strane proizvodaca. Ne koristite elektriéne uredaje unutar prostora za hranu.

Povezana upozorenja za upotrebu

Nemojte proizvoljno demontirati ili ponovo sklapati zamrziva¢, niti ostecivati instalacije za cirkulisanje
rashladnog sredstva; odrZavanje uredaja mora da obavlja stru¢no lice.

Kako bi se izbjegla opasnost, zamjenu oste¢enog kabla za napajanje mora da obavi proizvoda¢, njegov
sektor za odrzavanije ili sli¢na stru¢na lica.

Razmaci izmedu vrata zamrzivada i izmedu vrata i tijela zamrzivaca su mali; ne stavljajte ruke u ovaj
prostor kako biste izbjegli povredivanje prstiju. Vrata zamrzivaca zatvarajte lagano kako biste izbjegli
padanje predmeta.

Kako biste izbjegli pojavu promrzlina, ne uzimaijte vlaznim rukama hranu ili posude iz komore za
zamrzavanje u toku rada zamrzivaca; ovo se posebno odnosi na metalne sudove.

Ne dopustajte djeci da ulaze u niti da se penju po zamrzivacu kako biste sprijecili zatvaranje djece
unutar zamrzivaca ili njihovo povredivanje izazvano prevrtanjem zamrzivaca.

Zamrziva¢ nemojte prskati niti prati; ne stavljajte zamrziva¢ na vlazna mjesta na kojima moze lako doci u
kontakt sa vodom, kako ovo ne bi nepovoljno uticalo na elektri¢nu izolaciju zamrzivaca.

Ne stavljajte teske predmete na gornju povrsinu zamrzivaca, jer ovakvi predmeti mogu pasti prilikom
otvaranja vrata, §to za rezultat moze imati nehoti¢no povredivanje.

U slucaju nestanka struje ili prilikom ¢is¢enja, izvucite utika¢ iz utiénice. Ne povezujte zamrzivac na
napajanje u toku narednih pet minuta kako biste sprijecili osteéivanje kompresora nastalo usled vise
uzastopnih pokretanja.



Upozorenja u vezi sa sadrzajem u uredaju

¢ Da biste sprijecili ostecenja proizvoda ili pojavu pozara, ne stavljajte u zamrzivaé zapaljiva, eksplozivna i
isparljiva sredstva, kao ni predmete koji lako korodiraju.

¢ Da biste izbjegli pojavu pozara, ne stavljajte zapaljive predmete blizu zamrzivaca.

¢ Ovaj proizvod je zamrziva¢ namijenjen za upotrebu u domadinstvima i pogodan je iskljucivo za ¢uvanje
hrane. Prema nacionalnim standardima, zamrziva¢ namijenjen za upotrebu u domadinstvima se ne smije
koristiti ni u kakve druge svrhe, kao §to su skladistenje krvi, ljekova ili bioloskih proizvoda.

¢ Ne stavljajte u zamrziva¢ predmete kao $to su flasirane te¢nosti ili te¢nosti u zaptivenim sudovima,
poput flasiranih piva i pica, kako biste izbjegli njihovo pucanje i drugu Stetu.

Upozorenja u vezi sa utrosSkom energije

1. Zamrziva¢ mozda neée raditi ujednaéeno ukoliko se tokom duzeg vremenskog perioda drzi na
temperaturama nizim od najnize vrednosti temperaturnih opsega za koje je uredaj napravljen.

N

. Gazirana pica ne treba ¢uvati u pregradama ili vitrinama za zamrzavanje hrane, kao ni u pregradama
ili vitrinama sa niskom temperaturom, a neke proizvode, poput leda, ne treba konzumirati kada su
pretjerano hladni;

3. Ne treba prekoracivati period ¢uvanja preporuéen od strane proizvodaca hrane za bilo koji tip hrane,
a posebno za komercijalnu brzo smrznutu hranu u zamrzivacu i skladi$nim pregradama ili vitrinama za
smrznutu hranu;

4. Neophodno je primijeniti mjere predostroznosti za sprecavanje pretjeranog zagrijavanja smrznute

hrane prilikom otapanja uredaja za rashladivanje, poput umotavanja smrznute hrane u nekoliko
slojeva novinske hartije.

o

Zagrijavanje smrznute hrane prilikom manuelnog otapanja, odrzavanja ili ¢is¢enja moze da skrati rok
trajanja hrani.

o~

. Klju€eve, koji se upotrebljavaju za vrata ili poklopce opremljene bravama i kljucevima, treba drzati van
domasaja djece, a ne u blizini zamrzivaca, kako bi se sprijecilo zaklju¢avanje djece unutar uredaja.

Upozorenja u vezi sa odlaganjem

su zapaljivi, pa odbacdene zamrzivace treba izolovati od izvora plamena i nikako ih ne treba
sagorijevati. Molimo vas da zamrziva¢ dostavite na preradu profesionalnim kvalifikovanim
kompanijama za recikliranje kako biste izbjegli ostecenja po Zivotnu sredinu ili druge opasnosti.

® Rashladno sredstvo i pjenusavo sredstvo ciklopentan, koji se upotrebljavaju u zamrzivaéu,

Uklonite vrata i police zamrzivaca, koje treba pravilno odloZiti kako bi se izbjegle nesrece koje
ukljuéuju ulazenje djece u zamrzivad i igranje zamrzivacem.

biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj
polovni uredaj vratite putem sistema za vraéanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate
prodavnicu u kojoj ste proizvod kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin
bezbjedan po Zivotnu sredinu.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda:

Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom

iz domadinstva. Kako biste sprijecili potencijalnu $tetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje

ljudi nastalu nekontrolisanim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako
[
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PRAVILNA UPOTREBA ZAMRZIVACA

Nazivi komponenata

Ru¢ka od vrata (opcionalno)

Lampica (opcionalno)

Sarka

Pomjerajuce korpe

Kutija zamrzivaca

/L Kabl za napajanje

Zatitna resetka

Rupa za drenazu
Panel za kontrolu

temperaturnih vrednosti

(Slika iznad je prikazana isklju¢ivo u ilustrativne svrhe. Realna konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili
izjave distributera)

¢ Niska temperatura unutar zamrzivac¢a omogudava zadrzavanje svjezine hrane tokom duzeg vremenskog
perioda, i uglavnom se upotrebljava za ¢uvanje smrznute hrane i pravljenje leda.

e Zamrzivad je pogodan za ¢uvanje mesa, ribe, Skampa, knedli, loptica od pirin¢a i drugih tipova hrane
koja se ne konzumira u kratkom roku.

¢ Komade mesa je pozeljno izdijeliti na manje djelove radi lakse upotrebe. Imajte u vidu da je hranu
potrebno konzumirati u roku trajanja.

Napomena:

Nakon duge upotrebe, moze doci do odredenog stepena pohabanosti Sarke, zbog ¢ega moze dodi
do skripe tokom otvaranja/ zatvaranja vrata i smanjenja zivotnog vijeka $arke. Preporucuje se da Sarku
podmazujete tokom redovnog odrzavanja, jer to moze uspje$no eliminisati Skripanje i produZziti Zivotni
vijek Sarke.
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Kontrola temperaturnih vrijednosti

e Molimo Vas, da sanduk zamrzivac¢a povezZete na napajanje

elektri¢cnom energijom, lampica “UKLJUCIVANJE” ¢e

zasijati (zeleno svjetlo).

Okrecite to¢ki¢ termostata u smjeru kazaljke na satu,

temperatura unutar zamrzivaca ce se sve vise smanjivati.

e "HLADENJE" znaci zona hladenja, "ZAMRZAVANJE" znadi
zoOna zamrzavanja.

(Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna
konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili izjave distributera)

POWER

Pozicioniranje

¢ Prije upotrebe zamrzivaca, uklonite cjelokupnu ambalazu, ukljuéujudéi jastuci¢e na dnu, podmetace od
pjene i selotejp unutar zamrzivaéa, odlijepite zastitni film sa vrata i tijela zamrzivaca.

e Zamrzivac treba postaviti na dobro provjetreno mesto u zatvorenom;
podloga treba da bude ravna i évrsta.

e Drzite dalje od toplote i izbjegavajte direktno izlaganje suncu. Zamrzivac¢
ne postavljajte na vlazna ili mokra mesta da biste sprijecili formiranje rde
ili umanjenje efekta izolacije.

e Da omogudite rasipanje toplote, prostor iznad gornje povrsine
zamrzivaca treba da bude vedi od 70 cm, a razmak sa obje strane i
izmedu zadnjeg dijela uredaja i zida treba da bude vedi od 20 cm.

e a0c]

Pocetak upotrebe

e Prilikom prvog pokretanja, prije prvog prikljucivanja na struju, zamrzivac treba da se ostavi da stoji pola sata.

* Prije nego $to u njega stavite svjezu ili smrznutu hranu, zamrziva¢ bi trebalo da radi 2 do 3 sata; s obzirom
da je spoljasnja temperatura tokom ljeta povi$ena, u tom periodu zamrzivaé treba da radi vise od 4 sata
prije nego $to se u njega stavi hrana.

Savjeti za ustedu energije

e Uredaj treba postaviti u najhladniji dio prostorije, dalje od uredaja koji stvaraju toplotu ili grejnih cijevi,
kao i direktnih suncevih zraka.

¢ Prije nego §to je stavite u uredaj, vrelu hranu ostavite da se ohladi do sobne temperature. Prepunjavanje
uredaja primorava kompresor da radi duze. Hrana koja se zamrzava previ$e sporo moze da izgubi na
kvalitetu ili da se pokvari.

e Pobrinite se da, prije stavljanja u uredaj, hranu na odgovarajudi nain uvijete i da sudove obrisete tako
da budu suvi. Na ovaj nacin redukujete formiranje leda unutar uredaja.

e Fioku za odlaganje hrane u uredaju ne treba oblagati aluminijumskom folijom, papirom za pecenije ili
papirnim ubrusima. Materijali koji se koriste za oblaganje uti¢u na cirkulisanje hladnog vazduha, 5to
umanjuje efikasnost uredaja.

¢ Organizujte i oznacite hranu kako biste rjede otvarali vrata uredaja i krade trazili hranu. Odjednom
izvadite sve $to vam je potrebno i zatvorite vrata $to prije mozete.
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ODRZAVANJE ZAMRZIVACA
Ciscenje

¢ Prasina iza zamrzivaéa i na zemlji mora biti blagovremeno ocis¢ena, kako bi se poboljsao efekat
hladenja i usteda energije.

* Redovno provjeravajte zaptivku na vratima, kako biste se postarali da nema otpadaka. Cistite zaptivku
vrata mekanom tkaninom navlazenom u sapunici ili razblazenim deterdzentom.

¢ Unutradnost zamrzivaca bi trebalo da se &isti redovno, kako bi se izbjeglo pojavljivanje neprijatnih

mirisa.

Molimo vas da iskljucite napajanje elektricnom energijom prije ¢is¢enja kao i da uklonite hranu, korpe,

posude, itd.

e Koristite mekanu tkaninu ili spuzvu, kako biste obrisali unutradnjost zamrzivaca, s dvije kasike sode-
bikarbone razmuéenom u litru vode. Zatim isperite vodom i prebrisite. Nakon ¢iscenja, otvorite vrata i
pustite da se uredaj prirodno osusi prije nego §to ga prikljucite na napajanje elktricnom energijom.

® Preporucuje se da dijelove zamrzivada koji su tesko dostupni za ¢isc¢enje (kao $to su otvori i uglovi),
Cistite redovno mekanom krpom, mekanom éetkom, itd. a kada je potrebno, zajedno sa dodatnim
alatom (kao $to je tanka Sipka) kako biste osigurali da ne dode do zagadenja ili nakupljanja bakterija u
ovim dijelovima.

¢ Ne koristite sapun, deterdzent, prasak za ribanje, sprej za ciséenje, itd., buduci da mogu prouzrokovati
neprijatan miris u unutra$njosti zamrzivaca ili zagaditi hranu.

e Cistite korpe mekom tkaninom navlazenom sapunjavom vodom ili slabim deterdzentom. Posusite
mekom tkaninom ili pustite da se prirodno osusi.

e Obrisite spoljnu povrsinu zamrziva¢a mekom tkaninom natopljenom u sapunici, deterdzentom, itd. i
zatim posusite krpom.

¢ Ne koristite grube cetke, Zice od ¢istog Celika, Zicane cetke, abrazive, kao $to su pasta za zube, organski
rastvaraci (kao $to su alkohol, aceton, ulje banane itd.), klju¢alu vodu, kiselinu ili alkalne predmete,
kako biste ocistili frizider, buduéi da ovo moZe ostetiti i povrSinu i unutrasnost uredaja. Kljuéala voda i
organski rastvaraci, kao §to je benzin mogu defromisati ili otetiti plasti¢ne dijelove.

¢ Ne ispirajte direktno vodom ili drugim te¢nostima tokom ¢isc¢enja, kako biste izbjegli kratak spoj ili
uticanje na izolaciju nakon potapanja.

Otapanje

e Zamrzivac treba manuelno otapati.

¢ Prije zapocinjanja postupka otapanja, iskljucite zamrzivac iz struje, otvorite vrata zamrzivaca i izvadite
hranu i policu sa korpom;

¢ Otvorite otvor slivnika i otvor za ispust (i postavite posudu za skupljanje vode ispod otvora slivnika); led
unutar uredaja ¢e se prirodno otapati, obrisite vodu nastalu otapanjem pomocu suve, meke krpe. Kada
se led smeksa, moze se upotrijebiti lopatica za led kako bi se ubrzao proces otapanja.

o Prilikom otapanja uredaja, a prije skidanja pratecih elemenata, hranu izvadite i stavite na hladno mjesto.

Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa otapanja,
ukoliko nijesu preporuéeni od strane proizvodaca. Ne ostecujte instalacije za rashladno sredstvo.

Prestanak upotrebe

Ukoliko dode do nestanka struje, hrana se u uredaju moze drzati tokom par sati, ¢ak i u toku ljeta;
preporucuje se da smanjite ucestalost otvaranja vrata i da ne stavljate svjezu hranu u zamrzivac. lzvucite
iz struje utika¢ zamrzivacéa koji se ne upotrebljava tokom duzeg vremenskog perioda radi ¢is¢enja. Da
izbjegnete stvaranje neprijatnih mirisa, ostavite vrata otvorena.

Ne okredite zamrziva¢ naopacke i ne tresite ga; ugao nakretanja prilikom preno$enja ne smije biti veéi od
45°. Prilikom prenosenja uredaja, ne pridrzavajte ga za vrata i Sarke.

Prilikom pokretanja zamrzivada, preporucuje se njegov neprekidni rad. Ne iskljuéujte zamrzivaé
pri normalnim uslovima kako ne biste nepovoljno uticali na radni vijek zamrzivaca.



OTKLANJANJE PROBLEMA

Korisnik moze da sam resi jednostavne probleme navedene dalje u tekstu. Ukoliko probleme ne uspete
da razresite, pozovite sektor za usluge odrzavanja.
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Uredaj ne radi

Provjerite da li je zamrzivac ukljuéen u struju.

Nizak napon.

Provjerite da li se dugme za kontrolu temperature nalazi u radnom opsegu.
Nestanak struje ili iskakanje osiguraca.

Mirisi

Hranu koja odaje jage mirise treba dobro uviti.
Provjerite da li se hrana pokvarila.
Provjerite da li je potrebno odistiti unutradnjost uredaja.

Dugotrajan rad
kompresora

Normalno je da zamrziva¢ duze radi tokom ljeta, kada je spoljasnja
temperatura visa.

Ne stavljajte u zamrzivac previse hrane odjednom.

Ne stavljajte hranu u uredaj dok se prethodno ne ohladi.

Cesto otvaranje vrata zamrzivaca.

Debeli sloj leda (neophodno je otapanje).

Lampica ne svijetli

Provjerite da li je zamrziva¢ prikljucen na struju i da li je lampica osteéena.

Vrata zamrzivaca se
ne mogu zatvoriti na
odgovarajuéi nacin

Ambalaza sa hranom blokira vrata zamrzivaca.
Prevelika koli¢ina hrane.
Zamrzivac nije iznivelisan.

Glasni zvuci

Provjerite da li je podloga ravna i da li je zamrzivac stabilno postavljen.
Provjerite da li su pratedi elementi zamrzivaca postavljeni na odgovarajuéi
nacin.

Privremene poteskode
prilikom otvaranja vrata

Nakon hladenja, javice se razlika u pritisku izmedu spoljasnjosti i
unutradnjosti zamrzivaca, $to za rezultat moze imati privremene poteskoce
prilikom otvaranja vrata. Ovo je normalna prirodna pojava.

Toplota unutar
ugradnog dijela
za zamrzivac
Kondenzovanje

Tokom rada, narocito u letnjim mesecima, ugradni deo za zamrziva¢ moze
da emituje toplotu nastalu usled zracenja kondenzatora, $to predstavlja
uobiéajenu pojavu.

Kondenzacija: pojavu kondenza cete primetiti na spoljasnjim povrsinama

i zaptivkama na vratima zamrzivaca pri uslovima visokog stepena vlage u
prostoriji. U pitanju je normalna pojava, a kondenz se moze obrisati suvom
krpom.

Zvuk protoka vazduha
Zujanje/klepetanje

Rashladna sredstva koja cirkulisu kroz instalacije ¢e proizvoditi brojne zvuke i
brundanje koje u normalnim uslovima ne uti¢e na efekat hladenja.

U toku rada, kompresor ¢e zujati, posebno prilikom ukljucivanja ili iskljucivanja.

Cuce se klepetanje solenoidnog ventila ili elektromagnetnog ventila, $to
predstavlja normalnu pojavu i ne uti¢e na rad uredaja.




BEZBJEDONOSNA UPOZORENJA

UPOZORENJE:

Upozorenje: rizik od pozara / zapaljivih materijala

PREPORUKE:

¢ Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu u
kucanstvima i slicnom okruzenju poput kuhinja
za osoblje u prodavnicama, uredima i drugom
radnom okruzenju; poljoprivrednih kucanstava i
hotela, motela i ostalih objekata rezidencijalnog
tipa, gdje se stavlja na raspolaganje klijentima;
objekata koji pruzaju uslugu nocenja sa
doruckom; cateringa i u sliéne neprodajne
namjene.

o Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno
je da njegovu zamjenu obavi proizvodad,
njegov ovlaséeni serviser ili osobe sa sli¢nim
kvalifikacijama kako bi se izbjegao nastanak
opasnosti.

¢ Ne ¢uvaijte eksplozivne supstance poput aerosol
boca sa zapaljivim potisnim plinom u uredaju.

e Uredaj je potrebno iskljuciti iz struje nakon
upotrebe, a prije njegovog korisni¢kog
odrzavanja.

¢ UPOZORENJE: Povedite racuna da ventilacijski
otvori ne budu blokirani unutar ugradnog dijelaili
ugradne konstrukcije za uredaj.

¢ UPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte mehanicka
sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa
otapanja, ukoliko nisu preporuceni od strane
proizvodaca.

e UPOZORENJE: Ne ostecuijte instalacije za
rashladno sredstvo.

¢ UPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar pregrada za ¢uvanje hrane
ovog uredaja, osim ukoliko su u pitanju tipovi
preporuceni od strane proizvodaca.

e UPOZORENJE: Uredaj odloZite u skladu
sa lokalnim propisima jer se za njegov rad
upotrebljavaju zapaljivi eksplozivni plin i rashladno
sredstvo.

¢ UPOZORENJE: Prilikom pozicioniranja uredaja,
uvjerite se da kabl za napajanje nije pritisnut ili
ostecen.

¢ UPOZORENJE: Ne postavljajte prenosive
produzne kablove sa vise uti¢nica ili prenosive
akumulatore iza uredaja.

¢ Ne upotrebljavajte produzne kablove ili
neuzemljene (sa dva kraka) adaptere.

® OPASNOST: Rizik od zatvaranja djece unutar
uredaja.Prije nego §to odbacite uredaj:

-Skinite vrata.
-Ostavite police unutar uredaja kako djeca ne bi
mogla da se lako uvuku unutra.

¢ Prije nego $to pokusatea instalirati neki prateci
element, uredaj morate iskljuciti iz struje.

e Rashladno sredstvo i pjenusavo sredstvo
ciklopentan, koji se upotrebljavaju u uredaju,
su zapaljivi. Stoga, prilikom odlaganja uredaja,
drzite ga dalje od izvora plamena i, umjesto da
ga odlozite sagorijevanjem, predajte ga nekoj

od specijalizovanih kompanija sa odgovaraju¢im
kvalifikacijama da omoguéi njegovo ponovno
koristenje, jer éete na taj nacin sprijeciti Stetne
efekte po zivotnu sredinu ili druge opasnosti.

Za EN standard: Ovaj uredaj mogu upotrebljavati
djeca starosti od 8 ili vise godina i osobe sa
umanjenim fizicko-senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja
ukoliko su pod nadzorom ili su upuéeni u
sigurnosno koristenje uredaja i shvacaju opasnosti
koje njegova upotreba nosi. Djeca se ne smiju
igrati uredajem. Djeca ne smiju obavljati ¢is¢enje i
korisni¢ko odrzavanje uredaja bez nadzora.

Za IEC standard: Ovaj uredaj ne treba da
upotrebljavaju osobe (uklju¢ujuéi djecu) sa
umanjenim fizicko-senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
osim ukoliko su pod nadzorom ili ako ih je za
koris¢enje uredaja obucila osoba odgovorna za
njihovu bezbjednost.)

Djecu je potrebno nadgledati kako biste bili
sigurni da se ne igraju uredajem.

Kako biste izbjegli kvarenje hrane, molimo Vas da
postujete sliedeca uputstva:

- Otvaranje vrata na duzi vremenski period moze
izazvati odredeno povecanje temperature u
pregradama uredaja.

- Redovito distite povrsine koje mogu dodi u
kontakt s hranom i pristupnim sistemom za
odvodnjavanje.

- Rezervoare za vodu Cistite, ukoliko nisu bili
koristeni duze od 48 h; isperite sistem za vodu
povezan na sistem opskrbe vodom, ukoliko voda
nije bila pustana 5 dana. *

- Svjeze meso i ribu ¢uvajte u odgovarajuéim
posudama u zamrzivacu, kako ne bi dolazili u
kontakt sa ili kapali na drugu hranu.

- Pregrade za zamrznutu hranu sa dvije zvjezdice
su pogodne za éuvanje prethodno
zamrznute hrane, ¢uvanje ili pravljenje sladoleda i
pravljenje ledenih kocki*

- Pregrade sa jednom [] , dvije [% %] itri
zvjezdice nisu pogodne za zamrzavanje svjeze
hrane.*

- Ukoliko ¢e Vam uredaj za rashladivanje biti
prazan tokom duzeg vremenskog perioda,
iskljucite ga iz struje, odledite, odistite i osusite, a
vrata ostavite otvorena kako biste sprijecili razvoj
budi unutar uredaja.

* Molimo vas proverite da li je primenljivo prema
tipu odeljka vaseg proizvoda.



Znacenje simbola bezbjedonosnih upozorenja

Ovi simboli ukazuju na zabranjene situacije i ovakvi postupci su zabranjeni. Nepostovanje ovih

uputstava za rezultat moZze imati oStecenje proizvoda ili ugroZavanje osobne sigurnosti korisnika.

izvrsiti u skladu sa zahtjevima procesa. Nepostovanje uputstava za rezultat moze imati ostecenje

o Ovi simboli ukazuju na uputstva koja je potrebno pratiti i ovi postupci se moraju u potpunosti

proizvoda ili ugroZavanje osobne sigurnosti korisnika.

u vidu. Potrebno je preduzeti neophodne mjere predostroznosti, u suprotnom, moze do¢i do

g Ovi simboli ukazuju na pitanja na koja treba obratiti paznju i ove postupke treba posebno imati

manjih ili umjerenih povreda ili osteéenja proizvoda.

Upozorenja u vezi sa elektrikom

Ne izvlacite utikac za napajanje zamrzivaca iz uti¢nice tako $to cete vudi kabl za napajanje. Cvrsto
uhvatite utika¢ i izvucite ga direktno iz uti¢nice.

Kako biste osigurali sigurnost prilikom upotrebe, ni pod kojim uvjetima ne ostecujte kabl za napajanje i
ne upotrebljavajte uredaj ukoliko je kabl za napajanje ostecen ili ukoliko je utika¢ istrosen.
Zamjenu istro$enog ili oste¢enog kabla za napajanje treba da obavi proizvodaé-ovlaséeni servisi za
odrzavanje.

Utika¢ za napajanje treba imati dobar kontakt sa utiénicom; u suprotnom, moze do¢i do pozara.
Uvjerite se da je elektroda za uzemljenje u utiénici opremljena pouzdanom linijom za uzemljenje.
Ukoliko dode do curenja plina ili drugih zapaljivih plinova, zatvorite ventil za plin koji curi, a zatim
otvorite vrata i prozore. Ne iskljuujte zamrzivac i druge elektri¢ne uredaje iz struje, jer pojava iskre
moze uzrokovati pozar.

Radi osiguranja sigurnosti, ne preporucuje se postavljanje regulatora, aparata za kuhanje rize,
mikrotalasnih pec¢nica i drugih uredaja na gornju povrsinu zamrzivaca, sa izuzetkom onih uredaja
preporucenih od strane proizvodaca. Ne koristite elektri¢ne uredaje unutar prostora za hranu.

Povezana upozorenja za upotrebu

Nemojte proizvoljno demontirati ili ponovo sklapati zamrzivac, niti ostedivati instalacije za cirkuliranje
rashladnog sredstva; odrzavanje uredaja mora obavljati kvalificirana osoba.

Kako bi se izbjegla opasnost, zamjenu osteéenog kabla za napajanje mora obaviti proizvoda¢, njegov
sektor za odrzavanje ili sli¢na kvalificirana lica.

Razmaci izmedu vrata zamrzivaca i izmedu vrata i tijela zamrzivaca su mali; ne stavljajte ruke u ovaj
prostor kako biste izbjegli povredivanje prstiju. Vrata zamrzivaca zatvarajte lagano kako biste izbjegli
padanje predmeta.

Kako biste izbjegli pojavu promrzlina, ne uzimajte vlaznim rukama hranu ili posude iz komore za
zamrzavanje u toku rada zamrzivaéa; ovo se posebno odnosi na metalne posude.

Ne dopustajte djeci da ulaze u niti da se penju po zamrzivacu kako biste sprijecili zatvaranje djece
unutar zamrzivaca ili njihovo povredivanje izazvano prevrtanjem zamrzivaca.

Zamrziva¢ nemojte prskati niti prati; ne stavljajte zamrziva¢ na vlazna mjesta na kojima moze lako doci u
kontakt sa vodom, kako ovo ne bi nepovoljno uticalo na elektri¢nu izolaciju zamrzivaca.

Ne stavljajte teske predmete na gornju povrsinu zamrzivaca, jer ovakvi predmeti mogu pasti prilikom
otvaranja vrata, $to za rezultat moze imati nehoti¢no povredivanje.

U slucaju nestanka struje ili prilikom ¢icenja, izvucite utikac iz uti¢nice. Ne povezujte zamrzivaé na
napajanje u toku narednih pet minuta kako biste sprijecili ostecivanje kompresora nastalo usljed vise
uzastopnih pokretanja.



Upozorenja u vezi sa sadrzajem u uredaju

¢ Da biste sprijecili ostecenja proizvoda ili pojavu pozara, ne stavljajte u zamrzivac zapaljiva, eksplozivna i
isparljiva sredstva, kao ni predmete koji lako korodiraju.

¢ Da biste izbjegli pojavu pozara, ne stavljajte zapaljive predmete blizu zamrzivaca.

¢ Ovaj proizvod je zamrziva¢ namijenjen za upotrebu u kuéanstvima i pogodan je iskljucivo za ¢uvanje
hrane. Prema nacionalnim standardima, zamrziva¢ namijenjen za upotrebu u kuc¢anstvima se ne smije
koristiti ni u kakve druge svrhe, kao $to su skladistenje krvi, liekova ili bioloskih proizvoda.

¢ Ne stavljajte u zamrziva¢ predmete kao §to su flasirane tekucine ili tekucine u zatvorenim posudama,
poput flasiranih piva i pica, kako biste izbjegli njihovo pucanje i drugu Stetu.

Upozorenja u vezi sa utroskom energije

1. Zamrziva¢ mozda neée raditi ujednaéeno ukoliko se tokom duzeg vremenskog perioda drzi na
temperaturama nizim od najnize vrijednosti temperaturnih opsega za koje je uredaj napravljen.

N

. Gazirana pica ne treba ¢uvati u pregradama ili vitrinama za zamrzavanje hrane, kao ni u pregradama
ili vitrinama sa niskom temperaturom, a neke proizvode, poput leda, ne treba konzumirati kada su
pretjerano hladni;

3. Ne treba prekoracivati period ¢uvanja preporucen od strane proizvodaca hrane za bilo koji tip hrane,
a posebno za komercijalnu brzo smrznutu hranu u zamrzivacu i skladisnim pregradama ili vitrinama za
smrznutu hranu;

4. Neophodno je primijeniti mjere predostroznosti za sprecavanje pretjeranog zagrijavanja smrznute
hrane prilikom otapanja uredaja za rashladivanje, poput umotavanja smrznute hrane u nekoliko
slojeva novinskog papira.

w

. Zagrijavanje smrznute hrane prilikom manuelnog otapanja, odrzavanja ili ¢is¢enja moze skratit rok
trajanja hrani.

o

Klju¢eve, koji se upotrebljavaju za vrata ili poklopce opremljene bravama i klju¢evima, treba drzati van
dosega djece, a ne u blizini zamrzivaca, kako bi se sprijecilo zaklju¢avanje djece unutar uredaja.

Upozorenja u vezi sa odlaganjem

su zapaljivi, pa odbacene zamrzivace treba izolirati od izvora plamena i nikako ih ne treba
sagorijevati. Molimo vas da zamrziva¢ dostavite na preradu profesionalnim kvalificiranim
kompanijama za recikliranje kako biste izbjegli osteéenja po Zivotnu sredinu ili druge opasnosti.

@ Rashladno sredstvo i pjenusavo sredstvo ciklopentan, koji se upotrebljavaju u zamrzivacu,

Uklonite vrata i police zamrzivaca, koje treba pravilno odloZiti kako bi se izbjegle nesrece koje
uklju¢uju ulazenje djece u zamrzivaé i igranje zamrzivacem.

promovirali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj rabljeni
uredaj vratite putem sistema za vracanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate trgovinu
u kojoj ste proizvod kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nain siguran po
Zivotnu sredinu.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda:

Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom

iz kuéanstava. Kako biste sprijecili potencijalnu Stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje

ljudi nastalu nekontroliranim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako biste
[



PRAVILNA UPOTREBA ZAMRZIVACA
Nazivi komponenata

Rucka od vrata (opcionalno)

% Lampica (opcionalno)

Sarka

Pokretne kosare

Kutija zamrzivaca

Kabl za napajanje

Zastitna reSetka

Rupa za drenazu ———
Panel za kontrolu

temperaturnih vrednosti

(Gornja slika je samo ilustracija. Stvarni oblik ¢e zavisiti od stvarnog proizvoda ili kako je naveo distributer)

¢ Niska temperatura zamrziva¢a moze odrzati hranu svjezom dugo vremena i prije svega se koristi za
zamrznutu hranu i pravljenje leda.

e Zamrzivac je pogodan za ¢uvanje mesa,ribe skampa,poslastica i druge hrane, koja nece biti iskoristena
u kratkom vremenskom roku.

® Preporucuje se da komadi mesa budu podjeljeni u manje komade, radi lakseg pristupa. Molimo vas da
obratite paznju da hrana bude iskoristena u nazna¢enom vremenskom periodu.

Napomena:

Nakon duge upotrebe, moze dodi do odredenog stupnja pohabanosti Sarke, zbog ¢ega moze dodi

do $kripe tokom otvaranja/ zatvaranja vrata i smanjenja zivotnog vijeka $arke. Preporucuje se da Sarku
podmazujete tokom redovnog odrzavanja, jer to moze uspesno eliminirati Skripanje i produziti Zivotni vijek
Sarke.



Kontrola temperaturnih vrijednosti

e Molimo Vas, da sanduk zamrziva¢a povezete na napajanje
elektri¢nom energijom, lampica "UKLJUCIVANJE" ¢e
zasijati (zeleno svetlo).

e Okrecite kotacic¢ termostata u smjeru kazaljke na satu,
temperatura unutar zamrzivaca ce se sve vise smanjivati.

e "HLADENJE" znaci zona hladenja, "ZAMRZAVANJE" znadi
zona zamrzavanja.

(Gornja slika je samo ilustracija. Stvarni oblik ¢e zavisiti od
stvarnog proizvoda ili kako je naveo distributer)

POWER

POZIClonlranJe
¢ Prije upotrebe zamrzivaca, uklonite cjelokupnu ambalazu, uklju¢ujudi jastucic¢e na dnu, podmetace od
pjene i selotejp unutar zamrzivaca, odlijepite zastitni film sa vrata i tijela zamrzivaca.

e Zamrzivac treba postaviti na dobro provjetreno mjesto u zatvorenom;
podloga treba biti ravna i ¢vrsta.

o Drzite dalje od topline i izbjegavajte direktno izlaganje suncu. Zamrzivaé
ne postavljajte na vlazna ili mokra mjesta da biste sprijecili formiranje
hrde ili umanjenje efekta izolacije.

¢ Da omogucite rasipanje topline, prostor iznad gornje povrsine
zamrzivaca treba biti veci od 70 cm, a razmak sa obje strane i izmedu
zadnjeg dijela uredaja i zida treba biti veci od 20 cm.

Pocetak upotrebe

¢ Prilikom prvog pokretanja, prije prvog priklju¢ivanja na struju, zamrzivac treba da se ostavi da stoji pola sata.

¢ Prije nego $to u njega stavite svjezu ili smrznutu hranu, zamrziva¢ bi trebalo da radi 2 do 3 sata; s obzirom
da je vanjska temperatura tokom ljeta povisena, u tom periodu zamrzivaé treba da radi vise od 4 sata prije
nego §to se u njega stavi hrana.

Savjeti za ustedu energije

e Uredaj treba postaviti u najhladniji dio prostorije, dalje od uredaja koji stvaraju toplinu ili grijanih cijevi,
kao i direktnih suncevih zraka.

¢ Prije nego §to je stavite u uredaj, vrelu hranu ostavite da se ohladi do sobne temperature. Prepunjavanje
uredaja primorava kompresor da radi duze. Hrana koja se zamrzava previse sporo moze da izgubi na
kvaliteti ili da se pokvari.

¢ Pobrinite se da, prije stavljanja u uredaj, hranu na odgovarajuci nacin uvijete i da sudove obrisete tako
da budu suhi. Na ovaj nacin reducirate formiranje leda unutar uredaja.

e |adicu za odlaganje hrane u uredaju ne treba oblagati aluminijumskom folijom, papirom za pecéenje
ili papirnim ubrusima. Materijali koji se koriste za oblaganje uti¢u na cirkuliranje hladnog zraka, sto
umanjuje efikasnost uredaja.

¢ Organizirajte i oznacite hranu kako biste $to manje otvarali vrata uredaja i krace trazili hranu. Odjednom
izvadite sve §to vam je potrebno i zatvorite vrata $to prije mozete.

20



ODRZAVANJE HLADNJAKA

Ciscenje

Prasina iza zamrzivaca i na podu mora biti blagovremeno ociséena, kako bi se poboljsao efekat

hladenja i usteda energije.

Redovno provjeravaijte brtvu na vratima, kako biste se uvjerili da nema otpadaka. Cistite zaptivku vrata

mekom tkaninom navlazenom u sapunici ili razblazenim deterdzentom.

Unutra$nost zamrzivaca bi trebalo Cistiti redovno, kako bi se izbjeglo pojavljivanje neugodnih mirisa.

Molimo vas da iskljucite napajanje elektricnom energijom prije ¢is¢enja kao i da uklonite hranu, kosare,

posude, itd.

Koristite meku tkaninu ili spuzvu, kako biste obrisali unutragnjost zamrzivaéa, s dvije Zlice sode-

bikarbone razmuéene u litri vode. Zatim isperite vodom i prebrisite. Nakon ¢&idcenja, otvorite vrata i

pustite da se uredaj prirodno osusi prije nego $to ga prikljucite na napajanje elktri¢cnom energijom.

® Preporucuje se da dijelove hladnjaka koji su tesko dostupni za ¢iséenje (kao $to su otvori i uglovi), ¢istite

redovno mekom krpom, mekom cetkom, itd. a kada je potrebno, zajedno sa dodatnim alatom (kao $to

je tanka Sipka) kako biste osigurali da ne dode do zagadenja ili nakupljanja bakterija u ovim dijelovima.

Ne koristite sapun, deterdzent, prasak za ribanje, sprej za ¢isé¢enje, itd., buduci da mogu prouzrokovati

neugodan miris u unutradnjosti zamrzivaca ili zagaditi hranu.

Cistite kosare mekom tkaninom navlazenom sapunjavom vodom ili slabim deterdzentom. Posusite

mekom tkaninom ili pustite da se prirodno osusi.

e Obrisite vanjsku povrsinu hladnjaka mekom tkaninom natopljenom u sapunici, deterdzentom, itd. i
zatim posusite krpom.

¢ Ne koristite grube cetke, Zice od ¢istog celika, Zi¢ane Cetke, abrazive, kao $to su pasta za zube, organski

rastvaradi (kao §to su alkohol, aceton, ulje banane itd.), kipu¢u vodu, kiselinu ili alkalne predmete, kako

biste o¢istili frizider, buduci da ovo moze ostetiti i povrsinu i unutranost uredaja. Kipuca voda i organski

rastvaradi, kao $to je benzin mogu deformirati ili ostetiti plasti¢ne dijelove.

Ne ispirajte direktno vodom ili drugim tekuéinama tokom ¢iséenja, kako biste izbjegli kratak spoj ili

uticanje na izolaciju nakon potapanja.

Otapanje

o Zamrzivac treba manuelno otapati.

¢ Prije zapocinjanja postupka otapanja, iskljucite zamrzivac iz struje, otvorite vrata zamrzivaca i izvadite
hranu i policu sa korpom;

e Otvorite otvor slivnika i otvor za ispust (i postavite posudu za skupljanje vode ispod otvora slivnika);

¢ led unutar uredaja ¢e se prirodno otapati, obrisite vodu nastalu otapanjem pomocu suhe, meke krpe.
Kada se led smeksa, moze se upotrijebiti lopatica za led kako bi se ubrzao proces otapanja.

o Prilikom otapanja uredaja, a prije skidanja pratecih elemenata, hranu izvadite i stavite na hladno mjesto.

Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa otapanja,
ukoliko nisu preporuceni od strane proizvodaca. Ne ostecuijte instalacije za rashladno sredstvo.

Prestanak upotrebe

Ukoliko dode do nestanka struje, hrana se u uredaju moze drzati tokom par sati, ¢ak i u toku ljeta;
preporucuje se da smanijite uéestalost otvaranja vrata i da ne stavljate svjezu hranu u zamrzivac. lzvucite
iz struje utika¢ zamrzivaéa koji se ne upotrebljava tokom duzeg vremenskog perioda radi ¢iséenja. Da
izbjegnete stvaranje neugodnih mirisa, ostavite vrata otvorena.

Ne okredite zamrziva¢ naopacke i ne tresite ga; ugao okretanja prilikom prenosenja ne smije biti veci od
45°. Prilikom prenosenja uredaja, ne pridrzavajte ga za vrata i Sarke.

Prilikom pokretanja zamrzivaéa, preporucuje se njegov neprekidni rad. Ne iskljucujte zamrzivaé
pri normalnim uvjetima kako ne biste nepovoljno uticali na radni vijek zamrzivaca.
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OTKLANJANJE PROBLEMA

Korisnik moze sam rijesiti jednostavne probleme navedene dalje u tekstu. Ukoliko probleme ne uspijete
da razrijesite, pozovite sektor za usluge odrzavanja.

Uredaj ne radi

Provjerite da li je zamrzivac ukljuéen u struju;

Nizak napon;

Provjerite da li se tipka za kontrolu temperature nala zi u radnom opsegu
Nestanak struje ili iskakanje osiguraca.

Mirisi

Hranu koja odaje jage mirise treba dobro uviti;
Provjerite da li se hrana pokvarila;
Provjerite da li je potrebno odistiti unutradnjost uredaja.

Dugotrajan rad
kompresora

Normalno je da zamrziva¢ duze radi tokom ljeta, kada je vanjska temperatura
visa;

Ne stavljajte u zamrzivac previse hrane odjednom;

Ne stavljajte hranu u uredaj dok se prethodno ne ohladi;

Cesto otvaranje vrata zamrzivaca;

Debeli sloj leda (neophodno je otapanje).

Lampica ne svijetli

Provjerite da li je zamrziva¢ prikljucen na struju i da li je lampica osteéena.

Vrata zamrzivaca se
ne mogu zatvoriti na
odgovarajuéi nacin

Ambalaza sa hranom blokira vrata zamrzivaca;
Prevelika koli¢ina hrane;
Zamrzivac nije izniveliran.

Glasni zvuci

Provjerite da li je podloga ravna i da li je zamrzivac stabilno postavljen;
Provjerite da li su prateéi elementi zamrzivaca postavljeni na odgovarajuéi
nacin.

Privremene poteskode
prilikom otvaranja vrata

Nakon hladenja, javit ¢e se razlika u pritisku izmedu vanjske i unutragnjosti
zamrzivaca, §to za rezultat moze imati privremene poteskoce prilikom
otvaranja vrata. Ovo je normalna prirodna pojava.

Toplina unutar
ugradnog dijela za
zamrzivac
Kondenzacija

Tokom rada, narocito u ljetnjim mjesecima, ugradni dio za zamrziva¢ moze
emitirati toplinu nastalu usljed zracenja kondenzatora, $to predstavlja
uobiéajenu pojavu.

Kondenzacija: pojavu kondenza c¢ete primijetiti na vanjskim povrsinama

i zaptivkama na vratima zamrzivaca pri uvjetima visokog stupnja vlage u
prostoriji. U pitanju je normalna pojava, a kondenz se moze obrisati suhom
krpom.

Zvuk protoka zraka
Zujanje

Rashladna sredstva koja cirkuliraju kroz instalacije ¢e proizvoditi brojne zvuke
koje u normalnim uvjetima ne utjecu na efekat hladenja.

U toku rada, kompresor ¢e zujati, posebno prilikom ukljucivanjaili iskljucivanja.
Zvuk ¢e biti u obliku klepetanja solenoidnog ventila ili elektromagnetnog
ventila, $to predstavlja normalnu pojavu i ne utjece na rad uredaja.
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BE3BEAHOCHW MPELAYTIPELYBARA

Mpenynpenysame:

MpenynpepyBame: pr3nk of noxap / 3ananvev matepujanu

MPEMOPAKMW:

OBoj ypes e HameHeT 3a ynotpeba Bo
OMaKWHCTBA M C/IMYHW OMKPY>KyBakba Of,

TWUMNOT Ha KyjHV 3a NEPCOHAsOT BO NPOAABHULIM,
KaHLenapum 1 Apyri paboTHW cpeaunHy;
3eMjofesICKM AOMaKVHCTBA U XOTesIN, MOTEeSN 1
ocTaHaTV 0bjeKTV of peavaeHLmjaneH Tun, kage
Ce OcTaBa Ha pacriosiararse Ha KiveHT; objekTn
KOW HyZaT yCyrn Ha HOKeBakbe CO Mojafok;
KETEPUHT 1 HEMPOAAXKHN HAMEHW.

[okosky kabenoT 3a HarojyBarbe e oLTeTeH,
noTpebHO e HeroeaTta 3aMeHa Aa ja M3BpLUm
MPOV3BOAMUTENOT, HErOB OBIACTEH CEPBUCED
WM JMLa €O CIMYHM KBanmdmKaLmm kako bu ce
nzberHasne NoTeHLMjaH1 OMacHOCTU.

He uyBajTe ekcnnoavBHW cyncTaHLUM Of, TUNOT Ha
aepOCoHU BOLW CO MOTUCHYBAYKY rac BO YPEAoT.
Ypenot e notpebHo Aa ro nckiyumTe o cTpyja
no ynotpebara, a npes, HEroBOTO KOPUCHWUYKO
ofpxKyBarbe.

NPEOYNPEOYBAME: Nosenete cmeTka
BEeHTUMaLMCKUTE OTBOPU Aa He buaat Grokupaqm
BO PaMKM Ha BrpafeHNoT e Uv BO BrpafdeHuTe
KOHCTPYKLM 33 YperoT.

NPEAYNPEAYBAMSE: He ynotpebysajre
MeXaH1YKI CPpeaCcTBa MW APyYr NOCTanku 3a
3abp3yBarbe Ha MPOLLECOT Ha OAMP3HYBarbe,
LLOKOJSIKY He ce mperopayaHu o CTpaHa Ha
NPOV3BOAUTENOT.

MPEAYNPEAYBAE: He ja owTetyBajte
MHCTanaumjaTa Ha CPeACTBOTO 3a SlafeHse.
NPEAYNPEAYBAMSE: He ynotpebysajre
eNeKTPUYHM ypean BO PaMKu Ha NperpaauTe 3a
UyBaHbe Ha XpaHa BO OBO] ypes, OCBEH [OKOSKY
CcTaHyBa 360p 3a TUMOBM KOV Ce NperopayaHut o,
CTpaHa Ha NpOV3BOANTESNOT.
MPEAYNPEAYBAE: Ypenor ogioxete ro Bo
COMIACHOCT CO JIOKasHUTE NPonuncK BraejKku 3a
HeroBoTo paboTerbe ce ynoTpebysaat 3ananveo
CPeACTBO 3a flafieHbe W eKCTI/IO3MBEH rac.
MPEAYNPEAQYBAE: [py nosuumoHnparse Ha
ypenor, ysepeTe ce aeka kabesor 3a Harojysarse
HE € NPUTUCHAT UM OLLTETEH.
MPEAYNPEAYBAME: He noctasysajte
NPEHOCIBY NPOAOIIKHM Kabin co nosBeKe
LUTEKEPW WU MPEHOCIMBY akyMyiaTopw 3ag,
ypenor.

He ynotpebysajre npogomkHm kabnv nnm
He3asemjeHn (co ABa Kpaly) agantepu.
OMNACHOCT: Pusuik of 3aTBOpak-e Aelia BO
ypenor.lNpea fa ro oTcTpaHuTe ypenor:

- OtcrpaHere ja Bpatata.

- OcraBete rv nosmupmTe BO PamMKut Ha ypeaoT
KaKo AeLara He By MoXene NecHo Aa ce BoB/ievar
BHaTpe.

Mpen fa ce obuaete Aa UHCTanupare Hekoj
npornpateH efieMeHT, ypedoT Mopa Aa ro
UCKITy4mTE Of, CTPYja.

CpencTBoTo 3a NafeHse v NeHNNBOTO CPEACTBO

LMKIIONEHTaH KO Ce KOPWCTAT BO YPeaoT

Ce 3anasnveu. 3aToa, NPy OAJIoKyBarbe Ha
bprKMAEPOT, ApKETE ro NoAasneky of U3sBopwu

Ha M1aMeH 1, HAMECTO [Aa ro OLIOXKUTE

CO coropyBarbe, NPeajTe ro Ha Hekoja
creupjanvsnpaHa KoMMaHWja co COOaBETHM
KBaNMMKaLWIM Koja Ke OBO3MOXU Heroea
noBTOpHa ynotpeba, braejku Ha Toj HaumH ke
crpeynTe LTeTHU edekT Mo XMBOTHATa cpeanHa
WM BpYrvi OMacHoCTu.

3a EN cranpapa: Osoj ypen moxart aa ro
KOPUCTAT fjeLia Ha BO3pacT of 8 v noseke
FOAUHY M JULLA CO HaMaTIeHN PU3NUKO-CEH30PHM
WM MEHTASTHM CNOCOBHOCTM MM HEAOCTATOK Of,
MCKYCTBO U1 3Haerbe, [OKOJIKY CE MOZ, HaA30p Uin
ce ynateHu Bo 6e36eHOTO KOpUCTEHE Ha ypeaoT
1 1 caKaaT OnacHOCTUTE KOV M HOCK Herosata
ynotpeba. [leLiata He cmeat Aa cu urpaar co
ypepor. [leuata He cmeaT Aa BpLLAT YNCTEHE 1
KOPUCHNYKO Ofp>KyBarbe Ha ypeaoT 6e3 Hafizop.
3a IEC craHpapa: OBoj ypen He Tpeba fa ro
KOpUCTaT M@ (BITy4yBajKu AeLia) CO HaManeHun
bU3NUKO-CEH3OPHIM MM MEHTaSTHM CNOCOBHOCTY
WM HELOCTATOK Of UCKYCTBO U 3HaeHse, OCBeH
aKo ce Nog, Hafi30P WM aKo 3a KOPUCTEHE Ha
YPenoT i rma 0by4eHO SMLE KOe € OArOBOPHO
3a HMBHaTa 6e3beHoCT.

[euata e notpebHo fa rv HaaredyBaTe Kako bu
Bure curypHu ieka He cit Urpaart co ypepor.

Kako biste izbjegli kvarenje hrane, molimo Vas da
postujete sliedeca uputstva:

- Otvaranje vrata na duzi vremenski period moze
izazvati odredeno povecanje temperature u
pregradama uredaja.

- Redovito distite povrsine koje mogu dociu
kontakt s hranom i pristupnim sistemom za
odvodnjavanje.

- Rezervoare za vodu Eistite, ukoliko nisu bili
koristeni duze od 48 h; isperite sistem za vodu
povezan na sistem opskrbe vodom, ukoliko voda
nije bila pustana 5 dana. *

- Svjeze meso i ribu ¢uvajte u odgovarajuéim
posudama u zamrzivacu, kako ne bi dolazili u
kontakt sa ili kapali na drugu hranu.

- Pregrade za zamrznutu hranu sa dvije zvjezdice
su pogodne za ¢uvanje prethodno
zamrznute hrane, ¢uvanije ili pravljenje sladoledai
pravljenje ledenih kocki*

- Pregrade sa jednom itri
zvjezdice nisu pogodne za zamrzavanje svjeze
hrane. *

- Ukoliko ¢e Vam uredaj za rashladivanje biti
prazan tokom duzeg vremenskog perioda,
iskljucite ga iz struje, odledite, odistite i osusite, a
vrata ostavite otvorena kako biste sprijeili razvoj
budi unutar uredaja.

* Molimo vas proverite da i je primenljivo prema
tipu odeljka vaseg proizvoda.



3Hauere Ha cumbonuTe Ha be3benHOCHUTE NpeaynpenyBatba

Osue cumbonu ykaxysaat Osue cumbosnu ykaxysaat Ha Osue cumbonu ykaxxysaat Ha
Ha 3abpaHeTn cutyaumn ynaTcTea Ko e notpebHo aa npaLuarba Ha kov Tpeba fa

1 BaKBUTE NOCTaNKu ce ce cnepar u uctuTe Mopa Bo ce obpHe BHUMaHKe v OBKE
3abpareTn. Henouutysarseto NOTNOJHOCT Aija Ce U3BPLLAT BO nocranku Tpeba ocobeHo Aa
Ha OBMe ynaTcTeBa MOXe Aa cornacHocT co baparbara Ha ce vmaat npegswua. MotpebHo
pesynTupa co oLTeTyBarba Ha npouecot. HMBHOTO HenounTyBarbe e npesemarbe Ha HEOMXOAHWTE
NPOU3BOAOT U/ 3arpo3yBarbe  MOXE fa NPeAn3BuMKa OLUTETyBaHba MepKU Ha NPeTnasnmnseocT,

Ha nnuHaTa 6e3beqHocT Ha Ha NPOW3BOAOT MW 3arPO3yBatbe Ha MHaKy MOXe Aa A0jAe [0
KOPWCHUKOT. nnyHaTa 6e36e[HOCT Ha KOPUCHUKOT. nomanv UM ymepeHu nospeamn

1 olTeTyBakba Ha ypeaoT.

[NpenynpenyBatba BO BpCKa CO efnlekTpuKaTa

® He ro nssnekysajTe MPUKITy4OKOT 3a HaMojyBarbe O, LUTEKEPOT CO BiieYeHe Ha kabenoT. Lippcto
baTeTe ro NprKIYHOKOT U AUPEKTHO U3BJIEYETE O Of LUTEKEP.

¢ Kako 61 oBoamoxuse besbenHa ynotpeba, He ro oLuTeTyBajTe KabesloT 3a HarnojyBarbe 1 He ro
KopuCcTETE ypefoT ako KabesnoT e OLLTETEH WU UCTPOLLIEH.

® 3ameHaTa Ha UCTPOLLIEHWOT UK OLLTeTeH kaben 3a HanojyBarse Tpeba fa ja N3BPLLKN NPOU3BOAUTENOT
WM OBIACTEH CEPBUIC 33 OAPXKYBaHbE.

o [puKkiy4oKkoT 3a Hanojysarbe Tpeba fAa vMa A06ap KOHTAKT CO LITEKEPOT; BO CMPOTUBHO, MOXe
[a nojae fo noxap. YBepeTe ce fieka e1eKTpo/aTa 3a 3a3eMjyBarbe BO LUTEKEPOT € OnpeMeHa co
[loBepvBa MHWja 3a 3a3eMjyBarbe.

e [lokosky fojae Ao NpoTekyBakse Ha rac Unvi Apyrvi 3anasnvem racoBy, 3aTBOPEeTe ro BEHTWJIOT 3a rac
KOj MPOTeKyBa, a NOTOa OTBOPETE 1 BpaTaTa 1 nposopuute. He ro ncknydysajte Gpuxmnaepot nnm
LpYrvTe enekTpuYHN ypeaw oa cTpyja, buaejkn nojasata Ha UCKPY MOXeE Aa AOBeAE A0 NoXap.

® 3apafu ocvrypyBarbe Ha 6e30eHOCTa, He ce NpenopayyBa NoCTaByBakbe Ha PeryaTopy, anapaTu 3a
roTBerbe, MUKPOBPAHOBY NEYKY v APYT1 YPeay Ha ropHaTa MoBPLLMHA Ha 3aMP3HYBAYOT, CO UCKJTyHOK
Ha ypeau kov ce npenopayaHn of, CTpaHa Ha NPou3BoAWTesIoT. He KopucTeTe enekTpuyHM ypeamn Bo
paMKu Ha NPOCTOPOT 3a XpaHa.

[MoBp3aHn NpenynpenyBatba 3a ynoTpeba

® HeMmojTe NPoOM3BOSIHO ia FO MOHTUPATE UM AEMOHTUPATE 3aMP3HYBaYOoT, HUTY [a ja oLuTeTyBaTe
WHCTaNauujaTa 3a UMpKynalyja Ha CpeCTBOTO 3a Nlafiere; OAPXKYBaH-eTO Ha ypenoT Mopa fa ro
M3BPLUN CTPYYHO nLE.

o Kako 61 nsbertasne onacHoCT, 3aMeHaTta Ha oLITeTeHNOT kaben 3a HanojyBarse MOpa Aa ja U3BpLIM
NPOV3BOANTENIOT, HEFOB CEPBUCEP U CIIMYHO CTPYHHO nLe.

® PacTtojaHuneTo Mery BpaTaTa Ha ype[oT U Mery BpaTaTa 1 TeJIoTO Ha YPeaoT € Masla; He CTaBajTe paLe
BO OBOj MPOCTOp Kako bv nsberHane nospena Ha npctute. Bpartara 3ateopajre ja fiecHo kako 6u
n3berHane nararbe Ha NpeaMeTU.

o Kako 61 nsberrane cMp3HaTUHW, HE 3eMajTe CO BJIaXHMW paLle XpaHa 1iv cafloBum of, KoMopara 3a
3aMp3HyBarbe BO TeK Ha paboTaTta Ha 3aMp3HYBaYoT; 0Ba 0COBEHO ce OfHECYBa Ha METasHUTE CafoBU.

* He ponywrajre Aeuata fa BNerysaat HUTY fja ce KavyBaaT BP3 3aMpP3HyBa4oT Kako bu cnpeunne
3aTBOpaHbe Ha AeLiata BO 3aMP3HYBa4oT UK HUBHA NOBPefa Nopaan NPeBPTyBarbe Ha 3aMP3HYBaYoT.

® 3amp3HyBa4yoT HEMOjTe Aa ro npckarte HUTY MepeTe; yPeaoT He ro CTasajTe Ha BaXHU MecTa
Kafe NecHo Moxe Aa [ojae BO KOHTaKT co BOAA, WTO 61 BiMjaenio HEMOBOJIHO BP3 efleKTpuYHaTa
MHCTanauuja Ha 3aMp3HyBay4oT.

® He craBajTe TeLUKM NPEAMETM BP3 ropHaTa MOBPLUMHA Ha 3aMP3HYBaYoT, Buaejkun nctute moxe aa
nafHaT Npu oTBOpakbe Ha BPaTaTa, LUTO MOXe [a Pe3ynTnpa co HeHaMepHO nospeyBarbe.

® Bo cnyyaj Ha NPEeKMH Ha CTPyja Uan Npu YUCTEHbE, U3BSIEYETE ro NMPUKITYHOKOT OA LTekep. He ro
noBp3yBajTe YPe[oT Ha HanojyBarbe BO HAPEAHUTE NeT MUHYTU Kako Bu cnpeunse owTeTyBarbe Ha
KOMMPEeCopOT Nopafm Nocaef0BaTENHN BKITyHyBatba.
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[NpenynpenyBatba BO BpCka CO COApPXMHaTa BO ypenoT

® 3apa cnpeuuTe oWTETYBara Ha ypeJoT UV NojaBa Ha noxXap, BO 3aMP3HYBaYoT He CTaBajTe
3ananvBK, eKCrIO3NBHY U CNapaVBYU CPEACTBA, HUTY MPeAMETU KO KOpoaMpaar.

® 3a pa usberneTe nojasa Ha Noxap, He CTaBajTe 3anasnBu NPeaMeT B3y 3aMP3HYBaYOT.

¢ OBOj NPOU3BOA, € 3aMP3HYBay HaMEHET 3a yroTpeba BO [OMaKUHCTBATa U MOrOAEH € UCKITy4NBO
3a uyBarbe Ha xpaHa. Cnopep HaLMOoHaNH1Te CTaHAaPAV, 3aMP3HYBAYOT HAMeHET 3a ynoTpeba 8o
ﬂOMakMHCTBaTa He CMee fja Ce KOPUCTWN BO HUKaKBW PpYrn Lesin, KakBu LWTO Ce CKnaanpare Ha KpB,
SIEKOBY VN BUOSOLLIKM NPON3BOAN.

® Bo 3aMp3HyBayoT He CTaBajTe NPeAMETH KakBY LUTO ce GIiaLLMpaHy TEYHOCTM WM TEYHOCTU BO
3aneyvaTeHu cafoBu, Of, TUMOT Ha (lallmpanHu NvBa 1 Nijanauu, Kako bu nsberHane HUBHO nykarbe v
Pas3nnNYHM LWTEeTN.

[NpepynpenyBarba BO BpCKa CO MOTPOLUyBaykaTa Ha eHepruja

1. 3amp3HyBa4oT MOXEBW Hema Aa paboTn BoeHa4YeHO ako BO TEKOT Ha NMOLOJIT BPEMEHCKM Nepuos,
ce ApXXW Ha TemnepaTypu NOHUCKM Of, HajHUCKMTE BPeAHOCTY Ha TeMnepaTypeH Oncer 3a Ko e
HanpaBeH ypeaoT.

N

la3npaHuTe Nujanaum He Tpeba fa ce vyBaaT BO NPErpagmnTe UM BUTPUHUTE 3a 3aMP3HyBatkbe Ha
XpaHa, HUTY BO NperpaavTe Uan BUTPUHUTE CO HUCKa TemnepaTypa, a Hekou NPOou3BoAM, Kako LUTO e
NepoT, He Tpeba fa ce KOHCYMMPaaT Kora ce NpeTepaHo NafHu.

w

He Tpeba pa ce HagMyHe NepUoLOT Ha YyBatrbe NpenopayaH of CTpaHa Ha NPOV3BOAUTENOT

Ha XpaHa 3a Koj brio TN Ha xpaHa, a NnocebHo 3a koMepLyjanHaTa 6p30 3amMp3aHaTa xpaHa Bo

3aMP3HYBaYOT M BO CKJIaAWLLIHWTE NPEerpagmu Uin BUTPUHUTE CO 3aMp3HaTa XpaHa.

4. HeonxopHo e fa ce NpyMeHaT Mepku Ha NpeTrnasfiMBOCT 3a CrpeYyBakbe Ha NPerosemMo 3arpeBarbe
Ha 3amMp3HaTaTa XpaHa Npw OAMpP3HyBarbe Ha yPe[oT, Of, TUMOT Ha 3aBUTKyBak-€ Ha 3aMp3HaTaTa
XpaHa BO HEKOJIKY CJI0eBM XapTuja.

5. 3arpeBarbeTo Ha 3aMp3HaTa XpaHa Nnpuw payHo OAMP3HYBarbe, OfPXYBaHE WU YNCTEHE MOXE Aa ro
CKpaTu POKOT Ha Tpaerbe Ha XpaHaTa.

6. Knydyesute kou ce KopucTaT 3a BpaTtaTa Wi noksionkute co 6pasu v kiny4esu, Tpeba aa ce apxat

nopaneky of godat Ha fiela, a He BO BAM3MHa Ha YPeaoT, Kako By ce Cnpeyunso 3akiyyysarbe Ha

fela BO ypenorT.

MpenynpenyBatba BO BPCKa CO OASIOXYBaHETO

CpepcTBoTo 3a NlageHse v NeHANBOTO CPEACTBO LMKIIOMNEHTaH, Kou ce yrnoTpebysaat Bo
bprknaeporT, ce 3ananveu. 3aToa, NPU OAI0XKyBarbe Ha GPUKMAEPOT, APXKETE rO Nofaneky

O[] U3BOPW Ha MaMeH 1, HaMeCTO Jja ro OfJIOXKMUTE CO COropyBarse, NPeajTe ro Ha Hekoja
crneumjanmsrpaHa KomraHuja co COOABETHU KBanMrKaLmm Koja Ke OBO3MOXM Herosa nosTopHa
ynotpeba, bragjKu Ha TOj HauMH Ke v cripeymnTe WwreTHUTe epekTu No XMBOTHATa CpeavHa win
[1pYrvt ONacHoOCTy.

KaKko by nzberHane Hecpeku LWTO BKy4YyBaaT Bferyearbe Ha fela BO 3aMpP3HyBaYoT v Urparse co
3aMpP3HYBaYoT.

MpaBunHO OASIOXYyBaHe Ha OBOj MPOV3BOA;

Osaa 03Haka yKkaxxyBa fjeka Npou3BOAOT He Tpeba Aa ce 0aNoxXyBa 3aeAHO CO

OCTaHaTVoT OTNag of AOMaKnHCTBOTO. Kako 61 cnpeuunsne noTeHumjanHm Ltetm

o XMBOTHAaTa CPEAMHA 1 34PaBjeTO Ha JIyeTO HAaCTaHATN CO HEKOHTPONNPAHO
I

o OtcTpaHeTe rvi Bpatarta v NoMLmMTe Ha 3aMpP3HYBaYoT, kov Tpeba NpasuIHO 4a M OANIOXUTE

OfJI0KyBarbe Ha OTMNafoT, OATOBOPHO PELMKIINPAjTE ro CO WTOo bu ja npomoBsvpase
ofp>xMBaTa NnoBTopHa ynotpeba Ha matepujantute pecypcu. Be monnme caojot
MoJSIOBEH ypes, Aa ro BpaTtuTe Mo nat Ha CUCTEMOT 3a BpaKarbe 1 cobuparbe Ha oTnag,
W Aa ja KOHTaKTMpaTe NPofaBHMLAaTa BO Koja CTe ro kynwune npoussogort. Co Toa,
NPOV3BOAOT MOXE [ia Ce PeLuKIMpa Ha HauvH Koj e besbefieH no >XMBOTHaTa cpeaunHa.
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MPABJTHA YTIOTPEBA HA 3AMP3HYBAHOT

Ha3mBm Ha KOMMOHEHTUTE

Pauka Ha BpaTaTa (onumoHanHo)

Cujanuuka (onuvoHanHo)

Sarka

Monuvua co kopna

Butpuha

/’— Kaben 3a Hanojysarse

3awTutHa peLueTka

OtBop 3a vcnywTare
Ha Boaa

MaHen 3a koHTpona Ha
TemnepaTypHMTe BPeaHOCTH

(TopHaTa cnvika e NpwrikaxaHa UCKYYMBO BO MNYCTPATUBHW Lenw. PeanHaTa koHdurypauwja ke 3aBucm of,
CamMuOT ypep, Uiu nsjasnte Ha AMCTpubyTepoT)

® HuckaTta Temnepatypa BO paMKm Ha 3aMpP3HyBa4oT OBO3MOXYBa 3a4p>KyBatbe Ha CBEXMHATa Ha
XpaHaTa BO MOfAOSIT BPEMEHCKU Neprog, 1 r1aBHO ce yrnoTpebysa 3a YyBarbe Ha 3amMp3HaTa xpaHa v
npaserbe feq,.

® 3aMp3HYBauOT e NOrofeH 3a YyBarbe Ha Meco, pvba, LKaMu, KHEAW, OPV30BM TOMYMHA U ApYra
XpaHa KOja He ce KOHCYMMpa BO KPaTOK POK.

o [lapunrbaTa MECO € MOXEsIHO fja ce NoAenaT Ha NoManu 4esioBy 3apagm nonecHa ynotpeba. Vimajre
npeaBvA Aeka xpaHaTta e NnoTpebHo fia ce KOHCYMMpPa BO PaMKU Ha POKOT Ha Tpaetbe.

Napomena:

Nakon duge upotrebe, moze doci do odredenog stupnja pohabanosti Sarke, zbog ¢ega moze dodi

do skripe tokom otvaranja/ zatvaranja vrata i smanjenja Zivotnog vijeka $arke. Preporucuje se da Sarku
podmazujete tokom redovnog odrzavanja, jer to moze uspesno eliminirati Skripanje i produziti Zivotni vijek
Sarke.
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KoHTpona Ha TemnepaTtypHUTE BPEQHOCTH

(TopHaTa cnvka e npukaxaHa UCKITynBO BO WITyCTPATUBHM
uenu. PeanHata koHuMrypaLmja Ke 3aB1cK Of, CaMUoT ypes,
WV n3jaBrTe Ha AUCTPUBYTEepOT)

Molimo Vas, da sanduk zamrzivaca poveZete na napajanje
elektri¢cnom energijom, lampica “UKLJUCIVANJE” ¢e
zasijati (zeleno svetlo).

Okredite kotaci¢ termostata u smjeru kazaljke na satu,
temperatura unutar zamrzivaca ce se sve vise smanjivati.
"HLABDENJE" znaci zona hladenja, "ZAMRZAVANJE" znadi

ZOna zamrzava nja.

POWER

MNo3numnoHnparbe

Mpepn ynotpeba, otcTpaHeTe ja LenokynHata ambanaxa, Bkiy4yBajku

Vi NEPHUYMHbATa Ha [IHOTO, NOAMETHYBAUMTE Of NeHa U JIEHTUTE BO
pPaMKy Ha ypeLoT; oAneneTe ro 3awTUTHUOT UM Of, BpaTaTa 1 TeioTo
Ha ypenoT.

3amp3HyBauoT NocTaBeTe ro Ha AOOPO NPOBETPEHO 1 3aTBOPEHO o o
MecTo; nognorata Tpeba Aa buae pamHa 1 LBpcTa. h
[p>xeTe ro nogasneky of TonnHa v n3berHysajte AVPeKTHa U3NIOXKEHOCT
Ha CcoHLe. He ro nocTaByBajTe Ha BfiaXXHV MeCTa Kako b cnipeynse

dbopmyparbe ‘pra nnv HamayBarbe Ha U301aLUUCKUOT edeKT.
3a 1a OBO3MOXMTE OTTPrHyBarbe Ha TONAMHAaTa, MPOCTOPOT Haf ropHaTa NOBPLUMHA Ha 3aMP3HYBaYOT
Tpeba na 6une noronem op 70 cm, a pactojaHneTo of obeTe cTpaHu U Mery 3a4HUOT AeN Ha YPeaoT v
supot Tpeba aa buge noronem og 20 cm.

3anouHyBakse co ynotpeba

MMpv NPBOTO BKIy4yBarbe, MPEA MPBOTO NPUKIYYyBakbe Ha CTPYja, 3aMp3HyBa4oT Tpeba fa oTcTom
NoNoBUHa Yac.

lNpen BO Hero fa cTaBuTe CBEXa UV 3aMp3HaTa XpaHa, 3aMp3HyBa4oT 6u Tpebasno ga pabotv 2 go 3
yaca; co Orfeq Ha 3roleMeHaTa HaABOPeLLHa TemMnepaTypa Bo JIeTo, BO TOj nepuof ypeaoT Tpeba aa
pabotyv Hag 4 Yaca Npef Aa ce CTasy XpaHa BO Hero.

CoBeTn 3a 3aliTefa Ha eHepruja

Ypenot Tpeba fa ro nocrasuTe BO HajCTyASHWOT AeN Of, NPOCTOpMjaTa, Nofaneky of ypeam Kow
CO3[aBaaT TOMMHA WM OA FPEjJHN KaHa1, Kako 1 Off AUPEKTHM COHYEBM 3paLiM.

Mpen Aa ja cTaBuTe BO ypeaoT, XeLLKaTa XxpaHa OCTaBeTe ja fja ce 13nagun Ao cobHa Temneparypa.
MpenonHyBareTo Ha ypeaoT ro NPUMOpPYBa KOMNPEeCcopoT Aa paboTn nogonro. XpaHata Koja ce
3amMp3HyBa NpemHory 6asHO Moxe fa u3rybu of KBanuTeToT MW fa ce pacune.

MorpwskeTe ce, Npef, cTaBarbe BO ypeLoT, XpaHaTa Aa ja 3aBuTkaTe Ha COOABETEH HauWH 1 CafoBUTe Aa
rn n3bpuiueTe Taka WTO Ke Guaat cysu. Ha 0Boj HaumH ro pefyuupare popMUpareTo nkse BO pamkm
Ha ypenor.

DuiokaTa 3a cklafvparbe Ha XpaHa Bo ypenoT He Tpeba Aa ja 06noxyBsaTe co anyMyHUyMcKa

donuja, xapTuja 3a neverbe U xaptreHn candetkn. Matepujanure 3a o6noxysarse BNvjaaT Bp3
LMPKYSIMParbeTO Ha TaaHUOT BO3AYX, LUTO ja HamasyBa epuKacHOCTa Ha ypeaoT.

Opranusupajre ja n obenexere ja xpaHaTa kako NopeTko 6u ja oTBopane BpataTa Ha ypeaoT 1
nokpatko bu ja Gapane xpaHata. OfenHalu U3BageTe cé WTo BU € NoTpebHO v 3aTBopeTe ja BpaTtata
LUTO € MOXHO Mobp30.
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OLPXXYBAME HA 3AMP3HYBAYHOT

Yucteme

¢ Pradina iza zamrzivaca i na podu mora biti blagovremeno ocisc¢ena, kako bi se pobolj$ao efekat
hladenja i usteda energije.

e Redovno provjeravajte brtvu na vratima, kako biste se uvjerili da nema otpadaka. Cistite zaptivku vrata
mekom tkaninom navlazenom u sapunici ili razblazenim deterdzentom.

e Unutradnost zamrzivaca bi trebalo distiti redovno, kako bi se izbjeglo pojavljivanje neugodnih mirisa.

¢ Molimo vas da iskljucite napajanje elektricnom energijom prije ¢iséenja kao i da uklonite hranu, kosare,
posude, itd.

o Koristite meku tkaninu ili spuzvu, kako biste obrisali unutrasnjost zamrzivaca, s dvije Zlice sode-
bikarbone razmuéene u litri vode. Zatim isperite vodom i prebrisite. Nakon &is¢enja, otvorite vrata i
pustite da se uredaj prirodno osusi prije nego §to ga prikljucite na napajanje elktricnom energijom.

® Preporucuje se da dijelove hladnjaka koji su tesko dostupni za ¢iséenje (kao $to su otvori i uglovi), istite
redovno mekom krpom, mekom cetkom, itd. a kada je potrebno, zajedno sa dodatnim alatom (kao $to
je tanka Sipka) kako biste osigurali da ne dode do zagadenja ili nakupljanja bakterija u ovim dijelovima.

¢ Ne koristite sapun, deterdzent, prasak za ribanje, sprej za ¢iséenje, itd., buducdi da mogu prouzrokovati
neugodan miris u unutradnjosti zamrzivaca ili zagaditi hranu.

o Cistite kodare mekom tkaninom navlazenom sapunjavom vodom ili slabim deterdzentom. Posusite
mekom tkaninom ili pustite da se prirodno osusi.

e Obrisite vanjsku povrsinu hladnjaka mekom tkaninom natopljenom u sapunici, deterdzentom, itd. i
zatim posusite krpom.

¢ Ne koristite grube Cetke, Zice od ¢istog Eelika, Zicane Cetke, abrazive, kao $to su pasta za zube, organski
rastvaradi (kao §to su alkohol, aceton, ulje banane itd.), kipu¢u vodu, kiselinu ili alkalne predmete, kako
biste ocistili frizider, buduéi da ovo moze ostetiti i povrsinu i unutranost uredaja. Kipuéa voda i organski
rastvaradi, kao $to je benzin mogu deformirati ili ostetiti plasti¢ne dijelove.

¢ Neispirajte direktno vodom ili drugim tekuéinama tokom ¢iséenja, kako biste izbjegli kratak spoj ili
uticanje na izolaciju nakon potapanja.

Opomp3HyBare

® 3amp3HyBayoT Tpeba payHO Aa ro oAMp3HeTE.

® [lpepn 3anouyHyBatbe Ha MocTankaTa Ha OAMP3HyBakrbe, CKJTydeTe ro ypeaoT Of CTPyja, OTBOPETE ja
BpaTaTa Ha ype[oT 1 n3BafeTe ja XpaHaTa 1 nosmvuara co Kopna;

e OrBOpETE ro OTBOPOT Ha CIIMBHUKOT U OTBOPOT 3a UCMYCT (M MOCTaBETE ro CafoT 3a cobMpatse Ha
BO/a Nof, OTBOPOT Ha CAIMBHWKOT); 10T BO PamMKu Ha ypeaoT NPUPOLHO Ke ce 0OAMpP3He, a BoaaTa
HacTaHaTa of OAMP3HyBarbeTo n3bpuLLEeTe ja Co MOMOLL Ha CyBa Meka kpna. Kora nefot ke omekHe,
MOXe Aa ce KOPUCTY JlonaTka 3a ief, Kako bu ce 3abp3aan NpoLecoT Ha OAMP3HYBakse.

* [lpen ooMp3HyBatbe Ha ype[oT, a Npeq OTCTpaHyBakbe Ha NPONPaTHUTE efIEMEHTH, XpaHaTa nssageTte
ja v cTaBeTe ja Ha 1afHO MeCTO.

OfMP3HyBakse, AOKOJIKY He Ce MpenopayaHun of cTpaHa Ha npoussoauTenoT. He ja owTeTysajte

g He ynoTpebyBajre MexaHW4Kkn CPeACTBa WM APYTV MOCTanKK 3a 3abp3yBakse Ha NPOLECOT Ha
MHCTanauujaTa Ha CPeCTBOTO 3a NafeHse.
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MpeknH Ha ynoTpebaTa

[okosnky nojae Ao NpekuH Ha CTpyjaTa, Aypw 1 BO TEKOT Ha JIETOTO XpaHaTa BO PamKi Ha ypeaoT Moxe Aa
ce ApXKU 1 A0 HEKOSIKY Yaca; BO TEKOT Ha MPeKUH Ha CTpyjaTa, Tpeba fa ce Hamanv BpojoT Ha oTBOpatba
Ha BpataTa 1 He Tpeba fia ce CTaBa [OMNOSIHUTENHA CBEXa XPaHa BO 3aMP3HYBaYoT.

M3BneyeTe ro og cTpyja NpvKIy4YoKoT Ha ypeaoT Koj He ce ynoTpebyBa NoAosr BpeMeHCKU Neprog,
3apagy uncterse. 3a fa nsberHeTte co3aasarbe Ha HenpujaTHa Mypr3ba, ocTaBeTe ja OTBOpPeHa Bparara.
He ro npesptyBajTe ypefoT Haomnaky 1 He ro TpeceTe; arosioT Ha HakJIoHyBarbe MPU NpeHecyBarbe

He cmee aa buae noronem op 45°. Mpw NnpeHecyBarbe Ha ypeaoT, He ro NpuAPKyBajTe 3a BpartaTa 1

LapknTe.

NCKIyYyBajTe YPeaoT Npu HOPMaJslHU1 YCIIOBM Kako He b1 Brijaene HeraTueBHO Bp3 paboTHMOT

Q Mpu BKNy4yBabe Ha 3aMP3HYBAYOT, Ce Npenopayysa HEroBo HenpeknHaTo paboTerse. He ro

BEK Ha 3aMpP3HYBa4oT.

OTCTPAHYBAHE HA TTPOBJIEMIA

KopucHukoT Moxe cam fa rv peLun efHocTaBHUTe NpobiemMun HaBedeH! NoAosly BO TEKCTOT. AKO He
ycreete fa rv paspeLunte npobnemuTe, NoBrKajTe ro CEKTOPOT 3a YCYrv Ha OAPXKYBakbe.

Ypegort He pabotu

MposepeTe fanu ypeaoT e BKiy4eH BO CTpyja;

Husok HanoH;

MpoBepeTe fanu KOMYETO 3a KOHTPOA Ha TeMMepaTypara ce Haora Bo
paboteH oncer;

lMpekuH Ha cTpyjaTa MM NCKOKHYBarse Ha OCUTYpyBaYoT.

Mupwnzba

XpaHata Koja op/fiaBa jaka Mypusba Tpeba obpo fa ce 3aBUTKa;
MpoBepeTe aanu xpaHaTa e pacvnaHa;
lMpoBepeTe fanu e NoTPeBHO YNCTErE Ha BHATPELLHOCTA Ha YPEaoT.

[HonroTpajHo
paboTerbe Ha
KoMnpecopoT

HopmanHo e 3amp3HysayoT ga paboTi No[oro Bo NeTo, Kora
HajBoOpeLLHaTa TemMrnepaTypa e NoB1coKa;

He craBajte npemHory xpaHa ogefHall BO ypegoT;

He cTaBajTe xpaHa Bo ypefoT, Aofeka UcTaTa He ce U3naau;
YecTo oTBOpatbe Ha BpaTaTa Ha 3aMp3HyBavoT;

[eben cnoj Ha nep (HEONXOQHO € OAMP3HYBatbe).

Cwjanuukata He cBeTU

MpoBepeTe Aanvi 3aMp3HyBaY4OT € NPUKITYYEH Ha CTPyja 1 fanu cujanuykaTa
e olTeTeHa.

Bpartarta He ce 3aTBOpa
Ha coofBETEH HauuH

Ambanaxarta co xpaHa ja 61okvpa BpaTata Ha ypeaor;
[Mperonema konnyrHa Ha xpaHa;
3amMp3HYBa4oT He € U3HWBEMPaH.

[nacHn 3ByuM

MpoBepeTe fanu Noforata e pamHa 1 fanu 3aMpP3HyBadoT e CTabunHo
NoCTaBeH;

MpoBepeTe ganv NponpaTHUTE eNeMeHTU Ha YPeaoT ce NOCTaBeHW Ha
COOABETEH HauMH.

MpuBpemern
NOTeLLKOTUN NpY
oTBOpatbe Ha BpaTaTa

Mo napgerseTo, Ke ce jaBy passimka BO NPUTUCOKOT NOMery HafBOpeLLIHOCTa
1 BHAaTPELLHOCTa Ha ypeaoT, LUTO MOXe [a Pe3yNT1pa Co NpuBpeMeHu
NoTeLKOTUM NpW oTBOPakke Ha BpaTata. OBa e HopmarHa nojaea.
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TonnvHa Bo
BrpafeHuoT aen
3a 3aMpP3HyBa4oT
KoHpeHsvparse

MMpw paboTetbe, 0cOBEHO BO NETHI MeceLy, BrpafeHnoT Ae 3a
3aMpP3HYBaYyoT MOXe [la EMUTYBa TOM/IMHA HacTaHaTa NoPaau 3paderbe Ha
KOH/IEH3aTOPOT, LITO € HopMaJiHa fojasa.

KonaeHsauuja: nojaBata Ha KOHAEH3aT Ke ja 3abenexuTte Ha HagBoOpELLHaTa
NoBPLUMHA W Ha 3aMnTVBKaTa Ha BpaTaTa Ha yPeaoT Npw BUCOK CTeneH Ha
BJlara BO NpocTopwjaTa. Toa € HopMasiHa NojaBa, a KOHAEH3aTOT MOXe fia ce
13bpuiLLe co cyBa Kpna.

3BYK Ha MPOTOK
Ha BO3ayx 3yetrbe
LLiTpakarbe

CpepcTBoTo 3a Nagerse Koe LMPKyAMpa HU3 MHCTanaumjata Ke
npowv3seaysa 6POjHY 3BYLIM KOV BO HOPMAJTHUI YC/IOBY HE BAWjaaT BP3
edeKToT Ha nagerbe.

Bo TekoT Ha paboTerbeTo, KOMAPECopoT Ke 3y1, 0COBEHO NpU BKITyUyBarbe
N NCKNyYyBarbe.

Ke ce uye WiTpaKarse Ha CONEHOMIHMOT BEHTU WM Ha €IEKTPOMArHETHOT
BEHTWJ1, LUTO MpeTCTaByBa HOpMasiHa nojasa 1 He Bivjae Bp3 paboTereto
Ha ypenorT.
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INFORMATII PENTRU SIGURANTA

ATENTIE:

ATENTIE: risc de incendiu / materiale inflamabile

RECOMANDARI:

Acest aparat este destinat sa fie utilizat in spatii
casnice sau similare, cum ar fi zonele de bucatarie
ale personalului din magazine, birouri si alte
medii de lucru; case, ferme sau de catre clientiin
hoteluri, pensiuni si alte medii de tip hotel; medii
de tip pensiune;

Tn cazulin care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator,
service autorizat sau de persoane calificate pentru
a evita un pericol.

Nu depozitati substante explozive, cum ar fi cutii
de aerosoli, cu un propulsor inflamabil in acest
aparat.

Aparatul trebuie deconectat dupa utilizare si
inainte de a efectua intretinerea pentru aparat.
ATENTIE: Pastrati orificiile de ventilatie, in
interiorul aparatului sau in structura incorporatd,
ferite de obstacole.

ATENTIE: Nu folositi dispozitive mecanice sau
alte mijloace pentru a accelera procesul de
decongelare, altele decét cele recomandate de
producator.

ATENTIE: Nu deteriorati circuitul refrigerantului.
ATENTIE: Nu folositi aparate electrice in interiorul
compartimentelor de depozitare a alimentelor,
decét daca sunt de tipul recomandat de
producator.

ATENTIE: Va rugam sa lasati frigiderul in
conformitate cu regulatoarele locale pentru ca
acestea sa foloseasca gaz de suflare inflamabil si
agentul frigorific.

ATENTIE: Cand instalati aparatul, asigurati-va ca
cablul de alimentare nu este prins sau deteriorat.
ATENTIE: Nu instalati mai multe prize de prizé sau
surse de alimentare portabile in spatele aparatului.
Nu folositi prelungitoare sau adaptoare fara
npamantare.

PERICOL.: Riscul de blocare al copilul. inainte de a
arunca frigiderul sau congelatorul vechi:

- Scoate usile.

- Scoateti rafturile pentru ca copiii sd nu poata urca
cu usurinta inauntru.

Frigiderul trebuie deconectat de la sursa de
alimentare electrica inainte de a incerca instalarea
accesoriiilor

Materialele ca refrigerant sau ciclopentan sunt
utilizate pentru frigider si sunt inflamabile. Prin
urmare, atunci cand frigiderul este depanat, acesta
trebuie sa fie ferit de orice sursa de incendiu

si sa fie recuperat de o companie speciala de
recuperare, cu calificarea corespunzatoare.

Pentru standardul EN: Acest aparat poate fi utilizat
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de copii cu varste cuprinse intre 8 ani sau peste

si persoane care au capacitati senzoriale sau
mentale fizice reduse sau lipsa de experienta si
cunostinte daca li s-a oferit supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu se
vor juca cu aparatul. Curdtarea si intretinerea nu
trebuie facute de copii fara supraveghere.

Pentru standardul IEC: Acest aparat nu este
destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii)
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazuluiin care li s-a oferit supraveghere sau
instructiuni privind utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabil (pentru siguranta lor.)
Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura
canu se joaca cu aparatul.

TPentru a evita contaminarea alimentelor,
respectati urmatoarele instructiuni:

- Deschiderea usii pentru perioade lungi poate
provoca o crestere semnificativa a temperaturii in
compartimentele aparatului.

- Curétati cu regularitate suprafetele care potintra
n contact cu alimentele si sistemele de drenare
accesibile.

- rezervoare de apa curatad daca nu au fost utilizate
timp de 48 de ore; spalati sistemul de apa
conectat la o alimentare cu apa daca nu a fost
scoasa apa timp de 5zile.

- Deporitati carnea cruda si pestele in recipiente
adecvate la frigider, astfel incat sa nu intre in
contact cu sau sa se scurga pe alte alimente.

- Compartilemntul de doua stele este
potrivit pentru depozitarea alimentelor pre-
congelate, depozitarea sau prepararea inghetatei
si fabricarea cuburilor de gheata. (nota 2)

- Compartimentele de una [%], doua si trei
stele nu sunt potrivite pentru inghetarea
alimentelor proaspete. (nota 3)

- Daca aparatul frigorific este lasat gol timp
indelungat, opriti, dezghetati, curatati, uscati si
|asati usa deschisa pentru a impiedica dezvoltarea
mucegaiului in interiorul aparatului.

Nota 1,2,3: Va rugam sa confirmati daca este
aplicabil in functie de tipul compartimentului dvs.
de produs.




Semnificatia simbolurilor de avertizare de siguranta

Acest simbol indica aspecte
interzise, iar comportamentele
respective sunt interzise.
Nerespectarea instructiunilor
poate duce la deteriorarea
produsului sau poate pune in
pericol siguranta personala a

Acest simbol indica aspecte care
trebuie urmate, iar acestea trebuie sa
fie executate strict in conformitate cu
cerintele de operare. Nerespectarea
instructiunilor poate duce la
deteriorarea produsului sau poate
pune n pericol siguranta personala a

Acest simbol indica aspectele la
care trebuie sa acordati atentie
si acestea trebuie notate in
special. Este necesara precautia
necesara sau se vor produce
rani minore sau moderate sau
pagube ale produsului.

utilizatorilor

utilizatorilor.

Avertizari legate de electricitate

Nu trageti cablul de alimentare cand scoateti stecherul de alimentare al congelatorului. Va rugam sa
apucati

bine stecherul si scoateti-l direct din priza.

Nu deteriorati cablul de alimentare in nicio conditie, astfel inct sa asigurati utilizarea sigurantei, nu
folositi atunci cand cablul de alimentare este deteriorat sau daca stecherul este uzat.

Cablul de alimentare uzat sau deteriorat se inlocuieste in service-urile autorizate de producator.

Mufa de alimentare trebuie sa fie ferm contactata cu priza sau altfel s-ar putea produce incendii. Va
rugam sa va asigurati ca electrodul de impamantare al prizei este echipat cu o linie de impamantare
fiabila.

Va rugam sa opriti supapa gazului care se scurge si apoi sa deschideti usile si ferestrele in cazul scurgerii
de gaz si a altor gaze inflamabile. Nu deconectati congelatorul si alte aparate electrice, avand in vedere
ca scanteia poate provoca un incendiu.

Pentru a asigura siguranta, nu este recomandat sa amplasati regulatoare, aragazuri, cuptoare cu
microunde si alte aparate pe partea superioara a congelatorului, cele recomandate de producator. Nu
folositi aparate electrice in tava pentru alimente.

Avertizari legate de utilizare

Nu dezasamblati sau reconstruiti in mod arbitrar congelatorul si nici deteriorati circuitul refrigerantului;
ntretinerea aparatului trebuie efectuata de un specialist.

Cablul de alimentare deteriorat trebuie inlocuit de producétor, de departamentul sdu de intretinere sau
de profesionistii calificati pentru a evita pericolul.

Lacunele dintre usile congelatorului si intre usi si corpul congelatorului sunt mici, nu trebuie sa va puneti
maéna in aceste zone pentru a preveni stoarcerea degetului. Va rugam sa fie bland cand deschideti usa
congelatorului pentru a evita caderea articolelor.

Nu alegeti alimente sau recipiente cu méinile ude in camera de congelare cand congelatorul
functioneaza, in special containerele metalice pentru a evita ingheturile.

Nu lasati copiii s& intre sau sa urce in congelator pentru a preveni ca acestia sa nu ramana blocati in
congelator sau sé fie raniti de usa congelatorului.

Nu pulverizati si nu spalati congelatorul; nu puneti congelatorul in locuri umede usor de stropit cu apa
pentru a nu afecta proprietatile de izolare electrica a congelatorului.

Nu asezati obiecte grele pe partea superioara a congelatorului, avand in vedere ca obiectele pot cadea
la deschiderea usii si pot fi cauzate rani accidentale.

Va rugam s scoateti stecherul in caz de avarie sau curatare. Nu conectati congelatorul la sursa de
alimentare in termen de cinci minute pentru a preveni deteriorarea compresorului din cauza pornirii
succesive.
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Avertismente legate de plasarea articolelor

Nu puneti articole inflamabile, explozive, volatile si foarte corozive in congelator pentru a preveni
deteriorarea produsului sau accidentelor de incendiu.
Nu asezati articole inflamabile 1anga congelator pentru a evita incendii.

Acest produs este congelator de uz casnic si trebuie sa fie potrivit numai pentru depozitarea

alimentelor. Conform standardelor nationale, congelatorul casnic nu poate fi utilizat in alte scopuri, cum
ar fi depozitarea de sdnge, medicamente sau produse biologice.

Nu asezati obiecte cum ar fi recipiente imbuteliate sau sigilat ecu lichid, cum ar fi bere imbuteliate si
bauturi in congelator pentru a preveni exploziile si alte pierderi.

Avertismente pentru energie

1. Congelatorul poate sa nu functioneze in mod constant atunci cand este asezat pentru o perioada

extinsa de timp sub limita rece a intervalului de temperaturi pentru care este proiectat aparatul
congelator.

2. Bauturile efervescente nu ar trebui depozitate in congelatoare sau aparate cu temperaturi scazute si

ca unele produse, cum ar fi icrele de apa, nu trebuie consumate prea rece;

3. Nu depasi timpul de depozitare recomandat de producatorii de alimente pentru orice fel de alimente

si in special pentru produsele alimentare congelate rapid in congelatoare si cutii pentru depozitarea
alimentelor congelate;

4. Luati masurile de precautie necesare pentru a preveni o crestere nejustificatd a temperaturii

alimentelor in timp ce decongeleaza aparatul frigorific, cum ar fi infasurarea alimentelor in mai multe
straturi de ambalaj.

5. O crestere a temperaturii alimentelor congelate in timpul dezghetérii, intretinerii sau curatarii manuale

ar putea scurta durata de depozitare.

6. Pentru usi sau capacele dotate cu incuietori si chei, cheile sa nu fie la indeméana copiilor si nu in

imediata apropiere a aparatului frigorific, pentru a preveni blocarea copiilor in interior.

Avertismente legate de eliminare

® Materialele frigorifice congelante si cele din spuma ciclopentan sunt materiale combustibile,

iar congelatoarele aruncate trebuie izolate de surse de incendiu si nu pot fi arse. Va rugam sa
transferati congelatorul catre firme de reciclare profesionale calificate pentru prelucrare pentru a
evita daunele aduse mediului sau altor pericole.

0 Va rugam sa scoateti usa congelatorului si rafturile care trebuie sa fie asezate corespunzator

pentru a evita accidentele copiilor care pot intra sau juca in congelator.

resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa utilizati sistemele de
retur si colectare sau s contactati vanzatorul de la produsul unde a fost achizitionat.

Eliminarea corecta a acestui produs:

Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat cu alte deseuri menajere. Pentru

a preveni posibile daune aduse mediului sau sanatatii umane din eliminarea necontrolata

a deseurilor, reciclatil in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a
[
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UTILIZAREA CORESPUNZATOARE A
CONGELATORULUI

Numele componentelor

Maner usale (optional)

Bec (optional)
Balama

Cos raft

Carcase ————=e

Cablu de alimentare

Oblon

Panoul de control al
temperaturii

Gaura de scurgere ———

(Imaginea de mai sus este doar pentru referinta. Configuratia reala va depinde de produsul fizic sau de
declaratia distribuitorului)

e Temperatura scazutd a congelatorului poate mentine alimentele proaspete pentru o lunga perioada de
timp si este utilizata in principal pentru a pastra alimentele congelate si a face gheata.

e Congelatorul este potrivit pentru depozitarea carnii, a pestilor, a crevetilor, a galustelor, a bilelor de orez
si a altor alimente care nu trebuie consumate pe termen scurt.

¢ Bucdtile de carne sunt de preferinta impartite in bucati mici pentru un acces usor. Va rugam sa retineti ca
produsele alimentare trebuie consumate in termenul de valabilitate.

Nota:
Dupé folosirea indelungatd, poate exista un anumit grad de uzura a balamalei, aceasta putand provoca un
zgomot la deschiderea / inchiderea usii si va reduce durata de functionare a balamalei. Este recomandat sa

puneti unsoare pe balama pentru intretinere in mod regulat, acesta poate elimina efectiv zgomotul si poate
prelungi durata de viatd a balamalei.
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Controlul Temperaturii

(Imaginea de mai sus este doar pentru referinta.
Configuratia realé va depinde de produsul fizic sau de
declaratia distribuitorului)

Va rugam sa electrizati congelatorul pentru piept, lampa
,POWER" va straluci (lumina verde).

Rotiti butonul termostatului in sensul acelor de ceasornic,
temperatura din congelatorul pieptului va fi mai mica si
mai mica.

,COOLING"” inseamna zona de racire, ,FREEZING”
fnseamna zona de inghet.

POWER

Pozitionare

Tnainte de a folosi congelatorul, indepértati toate materialele de
ambalare, inclusiv pernele de jos si placutele de spuma si benzile din
interiorul congelatorului, rupeti folia de protectie de pe usa si corpul
congelatorului.

Tineti departe de caldura si evitati lumina directd a soarelui. Nu asezati
congelatorul in locuri umede sau apoase pentru a preveni rugina sau
reducerea efectului izolator.

Congelatorul trebuie amplasat intr-un loc interior bine ventilat; terenul va
fi plat si robust.

Spatiul superior al congelatorului trebuie sa fie mai mare de 70 cm, iar distantele de ambele parti si
partea din spate trebuie sa fie mai mari de 20 cm pentru a facilita disiparea caldurii.

Utilizare

Congelatorul nu trebuie porinut timp de o jumatate de ora inainte de conectarea alimentdrii atunci
cand este prima data pus in functiune.

Congelatorul functioneaza gol 2 pana la 3 ore Tnainte de incarcarea alimentelor proaspete sau
congelate; congelatorul trebuie sa functioneze mai mult de 4 ore in timpul verii, in timp ce temperatura
ambientald este ridicata.

Sfaturi pentru economisirea energiei

Aparatul trebuie sa fie amplasat in zona cea mai rdcoroasa a camerei, departe de aparatele
producatoare de caldura sau de conductele de incélzire si de lumina directa a soarelui.

Lasati alimentele calde sa se raceasca la temperatura camerei inainte de a le pune in aparat.
Supraincarcarea aparatului obligd compresorul s& functioneze mai mult. Alimentele care ingheata prea
lent pot pierde calitatea sau se pot strica.

Asigurati-va ca ambalati alimentele in mod corespunzator si stergeti recipientele inainte de a le pune in
aparat. Aceasta reduce inghetul in interiorul aparatului.

Cosul de depozitare al aparatului nu trebuie captusit cu folie de aluminiu, hartie de ceara sau prosop de
hartie.

Céptuselile intervin in circulatia aerului rece, ceea ce face ca aparatul sa fie mai putin eficient. Organizati
si etichetati mancarea pentru a reduce deschiderea usilor si cautarile extinse. Scoateti cat mai multe
articole necesare la un moment dat si inchideti usa cat mai curand posibil.
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INTRETINERE

Curatare

Praful din spatele congelatorului si la sol trebuie curatate in timp util pentru a imbunatati efectul de
racire si economisirea de energie.

Verificati periodic garnitura usii pentru a va asigura ca nu exista resturi. Curatati garnitura usii cu o carpa
moale umezitd cu apa cu sdpun sau cu detergent diluat.

Interiorul congelatorului trebuie curatat regulat pentru a evita mirosul.

Va rugam sa opriti alimentarea inainte de curatare, indepartati toate produsele alimentare, cosul,
recipientul etc.

Folositi o carpa moale sau un burete pentru a curata interiorul congelatorului, cu doua linguri de
bicarbonat de sodiu si apa. Apoi clatiti cu apa si stergeti. Dupa curatare, deschideti usa si lasati s& se
usuce natural inainte de a-I pune in functiune.

Pentru zonele dificil de curatat in congelator (cum ar fi goluri sau colturi), este recomandat sa le
stergeti in mod regulat cu o carpa moale, o perie moale, etc. si cand este necesar, combinate cu unele
instrumente auxiliare (cum ar fi bastoane subtiri ) pentru a nu asigura acumularea de contaminanti sau
bacterii in aceste zone.

Nu folositi sapun, detergent, praf de curatare, spalator, etc., deoarece acestea pot provoca miros in
interiorul congelatorului sau alimente contaminate.

Curétati cosurile cu o carpa moale umezita cu apa cu sapun sau cu detergent diluat. Uscati cu o carpa
moale sau uscati natural.

Stergeti suprafata exterioara a congelatorului cu o carpa moale umezita cu apa cu sapun, detergent
etc., apoi stergeti .

Nu folositi perii tari, bile de otel curat, perii de sarma, abrazivi (cum ar fi pastele de dinti), solventi
organici (cum ar fi alcool, acetong, ulei de banana etc.), apa clocotita, acid sau articole alcaline, care pot
deteriora congelatorul. suprafata si interior. Apa clocotita si solventii organici, cum ar fi benzenul, pot
deforma sau deteriora partile din plastic.

Nu clatiti direct cu apa sau alte lichide in timpul curatarii pentru a evita scurtcircuitele sau a afecta
izolatia electricad dupa cufundare

Dezghetare

Congelatorul trebuie decongelat manual.

Deconectati congelatorul si deschideti usa congelatorului, indepartati alimentele si cosul inainte de
decongelare;

Deschideti orificiul de iesire si de scurgere (si asezati recipientul de apa la orificiul de iesire);

Gheata din interior se va topi in mod natural, sterge apa de dezghetata cu o carpa uscata si moale.
Cénd gheata se inmoaie, cu o racleat de gheata puteti accelera procesul de degivrare.

Va rugam sa indepartati mancarea si asezati-o intr-un loc racoros cand dezghetati inainte de a indeparta
accesoriile.

‘. Alte dispozitive mecanice sau alte mijloace nu trebuie utilizate pentru a accelera dezghetare, cu

exceptia celor recomandate de producator. Nu deteriorati circuitul refrigerantului.

Oprirea utilizarii

Alimentele pot fi pastrate timp de céteva ore chiar si vara, in caz de pana de energie; se recomanda
reducerea frecventei usii de deschidere si nu puneti alimente proaspete in congelator. Va rugam sa
deconectati congelatorul Idsat neutilizat mult timp pentru curatare. Mentineti usa deschisa pentru a evita

mirosul urat. Nu intoarceti si nu miscati congelatorul, unghiul de transport nu poate fi mai mare de 45 °. Nu
tineti usa si balamaua atunci cand mutati aceasta unitate.

‘i Functionarea continua este recomandaté la pornirea congelatorului. Va rugam sa nu opriti

congelatorul in circumstante normale pentru a nu afecta ciclul de viata al congelatorului.
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DIAGNOSTICARE

Urmétoarele probleme simple pot fi gestionate de utilizator. Va rugam sa apelati departamentul de service
dacd problemele nu sunt solutionate.

RO

Dispozitivul nu
functioneaza

Verificati dacd congelatorul este conectat si are curent electric.
Voltaj scazut.

Verificati daca butonul de control al temperaturii se afla in zona
de lucru. Defectiune a energiei sau a circuitului de declansare.

Miros neplacut

Alimentele mirositoare trebuie ambalate corespunzator.
Verificati dacd alimentele sunt stricate.
Verificati daca interiorul trebuie curatat.

Functionarea pe termen
lung a compresorului

Este normal ca congelatorul sa functioneze mai mult timp vara, cand
temperatura ambientala este mai mare.

Nu puneti prea multe alimente in congelator simultan.

Nu puneti alimente pana nu sunt racite.

Deschiderea frecventa a usii congelatorului.

Strat gros de inghet (este nevoie de dezghet).

Lumina nu functioneaza

Verificati daca congelatorul este conectat la o sursa de alimentare sau daca
lumina este deteriorata.

Usa congelatorului nu
poate fi inchisa corect

Usa congelatorului este blocata de pachetele alimentare.
Prea multa mancare.
Congelator dezechilibrat.

Zgomot puternic

Verificati daca podeaua este plata, daca plasarea congelatorului este stabila.
Verificati dacd accesoriile congelatorului sunt amplasate corespunzator.

Dificultate Tn
deschiderea usii

Dupa refrigerare, va exista o diferenta de presiune intre interiorul si
exteriorul congelatorului pentru a nu avea dificultati tranzitorii in deschiderea
usii. Acesta este un fenomen fizic normal.

Caldura in congelator
Condensare

Carcasa congelatorului poate emite caldura in timpul functionarii in special
n interior vara, acest lucru este cauzat de radiatiile condensatorului si este un
fenomen normal.

Condensare: fenomenul de condensare va fi detectat pe suprafata
exterioara si sigiliile usilor congelatorului atunci cadnd umiditatea ambientald
este mare, acesta este un fenomen normal, iar condensul poate fi sters cu un
prosop uscat.

Sunetul fluxului de aer
Buzz / zénganit

Refrigeratii care circula pe liniile de refrigerare vor produce o eruptie

a sunetului, iar acest lucru este normal, nu afecteaza efectul de racire.
Zgomotul va fi generat prin rularea compresorului special la pornire sau
oprire. Supapa electromagnetica sau electrovanul de comutare electric se va
aglomera, ceea ce este un fenomen normal si nu afecteaza functionarea.
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VARNOSTNA OPOZORILA

Opozorilo:

Opozorilo: nevarnost pozara / vnetljivi materiali

PRIPOROCILA:

Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih
in podobnih okoljih, kot so kuhinje za osebje v
trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih;

na kmetijah in s strani gostov v hotelih, motelih
ter v drugih objektih bivalnega tipa; v objektih,

ki nudijo storitve prenoc¢evanija z zajtrkom; v
namene priprave in dostave hrane (»catering«) ter
v podobne nepridobitne namene.

Ce se elektricni prikljucni kabel poskoduje, ga
mora v izogib nevarnostim zamenjati proizvajalec,
njegov pooblaséeni serviser ali kvalificirana oseba.
V napravi ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot so
razprsilne posode z vnetljivim potisnim plinom.
Po uporabi in pred izvedbo vzdrzevalnih del je
napravo treba odklopiti iz elektriéne napetosti.
OPOZORILO: Poskrbite, da v notranjosti ohija
naprave ali v notranjosti vgrajene konstrukcije
prezracevalne odprtine ne bodo ovirane.
OPOZORILO: Ne uporabljajte mehanskih
sredstev ali drugih postopkov za pospesevanje
procesa taljenja, razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte napeljave za
hladilno sredstvo.

OPOZORILO: V notranjih prostorih za
shranjevanje Zivil ne uporabljajte elektri¢nih
naprav, razen e so le-te v skladu s tistimi, ki jih
priporoca proizvajalec.

OPOZORILO: Hladilnik odstranite v skladu z
lokalnimi predpisi, saj za svoje delovanje uporablja
vnetljiv plin in hladilno sredstvo.

OPOZORILO: Pri names¢anju naprave pazite, da
elektri¢nega kabla ne stisnete in ne poskodujete.
OPOZORILO: Ne namescajte prenosnih
kabelskih podaljskov z ve¢ vti¢nicami in prenosnih
akumulatorjev za napravo.

Ne uporabljajte kabelskih podaljskov in
neozemljenih razdelivcev (z dvema krakoma).
NEVARNOST: Nevarnost, da otroci ostanejo
zaprti v napravi. Preden odstranite svoj stari
hladilnik ali zamrzovalnik:

- Snemite vrata.

- Pustite police v napravi, da otroci ne morejo
zlahka vstopiti vanjo.

Preden poskusate namestiti dodatne elemente,
morate hladilnik odklopiti iz elektri¢cnega omrezja.
Hladilno sredstvo in ciklopentan (penilno
sredstvo, ki se uporablja pri izolaciji) sta vnetljiva.
Zato pri odstranjevanju hladilnika pazite, da

ga ne priblizujete viru plamenov, ampak ga
namesto seziganja raje predajte enemu izmed
specializiranih podijetij za recikliranje z ustreznimi

kvalifikacijami, saj na ta nacin preprecite skodljive
vplive na okolje in druge nevarnosti.

Za EN standard: to napravo lahko uporabljajo
otrodi, stari nad 8 let, in osebe zzmanj$animi
fiziéno-Eutnimi ali umskimi sposobnostmi ali

s pomanjkanjem izkusenj ali znanja, vendar le
pod nadzorom, ali pa ¢e so pouceni o vani
uporabi naprave in razumejo nevarnosti, ki jih
prinasa uporaba naprave. Otroci se z napravo ne
smejo igrati. Otroci ne smejo izvajati ¢iscenja in
vzdrzevalnih del brez nadzora.

Za IEC standard: te naprave ne smejo uporabljati
osebe (vkljuéno z otroci) z zmanjsanimi
fiziéno-Eutnimi ali umskimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen v primeru,
da so pod nadzorom, ali pa jih je o varni uporabi
naprave poucila oseba, ki odgovarja za njihovo
varnost. )

Otroke je treba nadzirati in se prepricati, da se z
napravo igrajo.

Da bi preprecili kvarjenje hrane, vas naprosamo,
da spostujete sledeéa navodila:

- Drzanje odprtih vrat dalj$e ¢asovo obdobje lahko
znatno poveca temperaturo v razdelkih aparata.

- Redno distite povrsine, ki lahko pridejo v stik z
Zivili, kot tudi dostopne dele drenaznega sistema.
- Odistite posode za vodo, &e jih niste uporabljali
48 ur; sperite vodni sistem, ki je priklju¢en na
dovod vode, ¢e ga niste uporabljali 5 dni.*

- Surovo meso in ribe imejte shranjene v ustreznih
posodah, da ne bi prisle v stik z drugimi Zivili.

- Razdelki oznaceni z dvema zvezdicama so
primerni za shranjevanje predhodno zamrznjenih
Zivil, izdelavo in hranjenje sladoleda ter ledenih *
- Razdelki oznageni z eno [x] , dvemi ali
tremi niso primerni za zamrzovanje sveze
hrane*

-V kolikor Vas hladilni aparat ne bo v uporabi dalj
Casa, ga izklopite, izpraznite, odistite in posusite
ter pustite vrata odprta. S tem prepredite razvoj
bakterij znotraj naprave.

* Preverite, ali se uporablja za vrsto oddelka
vasega izdelka.



Pomen simbolov varnostnih opozoril

@ A

Simboli pomenijo prepovedi. Simboli pomenijo opozorila, ki jih je Simboli opozarjajo na

Dejanja, oznacena s takim treba upostevati. Navodila s takim previdnosti, na katere je
simbolom, so prepovedana. simbolom se morajo izvajati strogo treba biti pozorni. Potrebni so
Neupostevanje teh navodil v skladu z zahtevami delovanja. ustrezni previdnostni ukrepi,
lahko povzro¢i skodo na Neupostevanje teh navodil lahko v nasprotnem primeru bodo
izdelku ali ogrozi osebno povzroci skodo na izdelku ali ogrozi nastale manjse ali zmerne
varnost uporabnikov. osebno varnost uporabnikov. poskodbe ali $koda na izdelku.

Opozorila glede elektricne energije

Vti¢a napajalnega kabla hladilnika ne iztikajte iz vti¢nice tako, da povlecete za kabel. Cvrsto primite vti¢
in ga izvlecite iz vti¢nice naravnost navzven.

Za zagotavljanje varnosti uporabe ne smete nikoli poskodovati elektri¢cnega napajalnega kabla; ¢e pa je
ta poskodovan ali obrabljen, ga ne smete uporabljati.

Obrabljen ali poskodovan napajalni kabel je treba zamenjati na servisnih mestih, ki jih je odobril
proizvajalec.

Vti¢ napajalnega kabla mora biti évrsto zataknjen v vti¢nico, sicer lahko pride do pozara. Preverite, ali je
ozemljitvena elektroda vtiénice priklju¢ena na zanesljiv ozemljitveni vod.

V primeru, da pride do uhajanja plina ali drugih vnetljivih plinov, zaprite ventil uhajajo¢ega plina, nato
pa odprite vrata in okna. Ne izklapljajte hladilnika ali drugih elektri¢nih naprav iz omrezja, saj morebitno
iskrenje ob tem lahko privede do pozara.

Za zagotavljanje varnosti na to napravo ni priporo¢ljivo namescati regulatorjev, kuhalnikov riza,
mikrovalovnih pecic in drugih naprav razen tistih, ki so priporocene s strani proizvajalca. V posodi za
hrano ne uporabljajte elektri¢nih naprav.

Opozorila glede uporabe

Zamrzovalnika ne smete samovoljno razstavljati in ponovno sestavljati, niti poskodovati napeljave
hladilnega sredstva. Vzdrzevanje naprave mora izvesti strokovna oseba.

V izogib nevarnostim mora zamenjavo poskodovanega napajalnega kabla opraviti proizvajalec, njegov
oddelek za vzdrzevalna dela ali podobne strokovne osebe.

Razmiki med vrati zamrzovalnika ter med vrati in ohisjem zamrzovalnika so majhni, zato pazite, dav
vmesne prostore ne vstavljajte rok, saj si lahko poskodujete prste. Da se izognete padanju predmetov z
zamrzovalnika, zapirajte vrata pocasi.

Z mokrimi rokami ne segajte po hrani ali posodah (Se posebej kovinskih) v zamrzovalni komori
delujocega zamrzovalnika, saj to lahko povzro¢i zmrzline na kozi.

Otrokom ne dovolite vstopanja v zamrzovalnik ali plezanja po njem, saj v nasprotnem primeru lahko
pride do nesrece, da otrok ostane v zamrzovalniku zaprt ali pa se zamrzovalnik prevrne na otroka.
Zamrzovalnika ne préite in ne umivajte. Zamrzovalnika ne postavljajte na vlazno mesto z namenom,

da bi ga enostavneje prsiti z vodo, saj bi v takem primeru lahko ogrozili delovanje elektri¢ne izolacije
zamrzovalnika.

Na zamrzovalnik ne postavljajte tezkih predmetov, saj lahko sledniji pri odpiranju ali zapiranju vrat
padejo z viSine ter povzrocijo nehotene poskodbe.

V primeru izpada elektri¢ne napetosti ali pred gis¢enjem izvlecite vtic iz vti¢nice. Sele po petih minutah
lahko ponovno priklopite zamrzovalnik na elektricno napetost, saj s tem prepreéite poskodbe
kompresorja, do katerih lahko pride zaradi ve¢kratnega zaporednega zagona.
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Opozorila glede shranjevanja vsebine

e Za preprecevanje skode na izdelku ali nastanka poZara v zamrzovalnik ne postavljajte vnetljivih,
eksplozivnih, hlapljivih in visoko korozivnih snovi.

e Zaprepredevanje pozara v blizino zamrzovalnika ne postavljajte vnetljivih predmetov.

Zamrzovalnik je namenjen uporabi v gospodinjstvih in je primeren samo za shranjevanje Zivil. V

skladu z drzavnimi standardi se gospodinjski zamrzovalnik ne sme uporabljati v druge namene, kot so

skladid¢enje krvi, zdravil ali bioloskih izdelkov itd.

® Vzamrzovalnik ne postavljajte predmetov, kot so ustekleni¢ena ali zaprta posoda s tekocino (npr.
ustekleni¢ena piva in pijace), da ne bi prislo do pokanja in druge $kode.

Opozorila glede energije

1. Zamrzovalnik mogoce ne bo deloval dosledno, ¢e ste ga dalj$e Easovno obdobje hranili pod nivojem

2. Gaziranih pija¢ ne hranite v razdelkih ali predalih za zamrzovanje Zivil, niti v razdelkih ali predalih z
nizko temperaturo. Nekaterih izdelkov, kot je na primer led, pa ni priporodljivo uZivati, ¢e so pretirano
hladni.

3. Pazite, da ne prekoradite ¢asa hranjenja zamrznjenih Zivil v zamrzovalniku in skladisénih razdelkih ali
predalih. Upostevajte navodila za shranjevanje Zivil, ki jih priporocajo njihovi proizvajalci, za katerokoli
vrsto hrane, $e posebej za komercialno hitro zamrznjena Zivila.

B

. Pri odtajanju hladilne naprave so nujni nekateri previdnostni ukrepi za preprecevanje prekomernega
segrevanja zamrznjenih Zivil, kot je zavijanje zamrznjene hrane v ve¢ slojev ¢asopisnega papirja.

. Dviganje temperature zamrznjenih Zivil med roénim odtajanjem, vzdrzevanjem ali ¢is¢enjem naprave
lahko skraj$a rok njihove uporabnosti.

w

6. Da preprecite zaklepanje otrok v napravo, morate kljuce vrat ali pokrovoy, ki so opremljeni s
klju¢avnicami in kljugi, hraniti izven dosega otrok in ne v blizini hladilne naprave.

Opozorila glede odstranjevanja naprave
Hladilno sredstvo in penilno sredstvo ciklopentan sta vnetljiva. Odpadni zamrzovalniki morajo
biti lo¢eni od vira plamenov in niso primerni za seziganje. Zato ga raje predajte enemu izmed
specializiranih podijetij za recikliranje z ustreznimi kvalifikacijami, saj na ta nacin preprecite
skodljive vplive na okolje in druge nevarnosti.

Prosimo, snemite vrata in police zamrzovalnika ter jih namestite na ustrezno mesto, da prepredite
vstopanje in igranje otrok v napravi.

ponovno uporabo materialnih virov. Prosimo, da vaso uporabljeno napravo odstranite z
upostevanjem sistema za vracanje in zbiranje odpadkoy, ali pa se povezite s prodajalno,
kjer ste napravo kupili. Na ta nacin se lahko izdelek reciklira na neskodljiv naéin za okolje.

Pravilno odstranjevanje tega izdelka:

Ta oznaka prikazuje, da tega izdelka ne smete odloZiti v odpadke iz gospodinjstva. Zaradi

preprec¢evanja morebitne Skode (za okolje in za zdravje ljudi), ki bi lahko nastala zaradi

nenadzorovanega odlaganja odpadkov, napravo reciklirajte in s tem podprite trajnostno
I
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PRAVILNA UPORABA ZAMRZOVALNIKA
Sestavni deli zamrzovalnika

Rocka na vratih (ni obvezna)

Lucka (ni obvezna)

Tecaj vrat

Premic¢ne kosare

Ohisje e
Napajalni kabel
Stikalo
Luknja za drenazo —ea -
Nadzorna ploscéa za
temperaturo

(Zgornja slika je prikazana le v pojasnjevalne namene. Dejanska konfiguracija bo odvisna od kupljene
naprave ali izjave distributerja.)

¢ Nizka temperatura zamrzovalnika lahko Zivila ohrani sveza dolgo ¢asa. Uporablja se predvsem za
shranjevanje zamrznjenih Zivil in izdelavo ledu.

e Zamrzovalnik je primeren za shranjevanje mesa, rib, kozic, cmokoy, rizevih kroglic in drugih Zivil, ki se
ne porabijo v kratkem ¢asu.

e Zalazji dostop je kose mesa priporodljivo razdeliti na majhne koscke. Prosimo, bodite pozorni, da Zivila
porabite v roku trajanja posameznih Zivil.

Opozorilo:

Po dolgotrajni uporabi se lahko pripeti dolo¢ena stopnja utrjevanja tecajev, ki lahko povzrodi tezave
pri odpiranju / zapiranju vrat in skraj$anju Zivljenjske dobe teéajev. Priporodljivo je, da med rednim
vzdrzevanjem namazete tecaj, saj lahko uspesno odpravite zatrjevanje in podaljsate Zivljenjsko dobo
tecaja.
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Kontrola temperature

¢ Prosimo vas, da zamrzovalnik priklopite na elektricno
omrezje. Luca "Vklop” bo zasvetila (zeleno).

e Temperaturni termostat zavrtite v smeri urinega kazalca,
temperatura v zamrzovalniku se bo zmanjsala.

e "HLAJENJE" oznacune cono hlajenja, "ZAMRZOVANJE"
oznacuje cono zamrzovanija.

(Zgornja slika je samo skica. Stvarna oblika je odvisna od
dejanskega proizvoda ali kot je navedel distributer)

POWER

Postavitev

¢ Pred uporabo zamrzovalnika odstranite celotno embalazo, vkljuéno
s spodnjimi blazinicami, podstavki iz pene in trakovi v notranjosti
zamrzovalnika. Odlepite zas¢itno folijo z vrat in ohisja zamrzovalnika.

e Zamrzovalnik postavite v zaprt prostor, na dobro prezraceno mesto.
Podlaga mora biti ravna in trdna. ”

e Zamrzovalnika ne izpostavljajte virom toplote in direktnim sonénim
zarkom. Da preprecite nastajanje rje ali zmanjsano ucinkovitosti izolacije,
zamrzovalnika ne postavljajte na vlazna ali mokra mesta.

e Zamrzovalnik mora biti postavljen ob zid, ob tem pa mora biti zaradi
laZzjega odvajanja toplote nad zamrzovalnikom vsaj 70 cm prostora, razdalja do zida pa najmanj 20 cm.

Zacetek uporabe

e Ko zamrzovalnik prvi¢ zazenete, mora najpre; stati pol ure preden ga prikljuéite na elektri¢no omrezje.
e Pred shranjevanjem svezih ali zamrznjenih Zivil v zamrzovalnik mora le-ta najprej delovati 2 do 3 ure;
zamrzovalnik pa mora poleti v ta namen delovati ve¢ kot 4 ure, saj je temperatura okolja visoka.

Nasveti za varCevanje z energijo

¢ Napravo morate namestiti v najhladnejsi del prostora, vstran od naprav, ki oddajajo toploto, ali toplotnih
vodoy, in stran od direktne soncne svetlobe.

¢ Preden hrano shranite v napravo, pocakajte da se ohladi na sobno temperaturo. Preobremenitev
naprave z 7ivili povzro&i podalj$ano delovanje kompresorja. Zivila, ki ne zamrznejo dovolj hitro, lahko
izgubijo na kakovosti ali se celo pokvarijo.

e Poskrbite, da Zivila pred shranjevanjem v napravo primerno zavijete in posodo obrisete do suhega. Na
ta nadin zmanjSate moznost kopicenja leda v napravi.

e Posode za hranjenje Zivil v napravi ni potrebno obloziti z aluminijasto folijo, papirjem za peko ali
papirnatimi brisa¢ami. Materiali za oblaganje Zivil vplivajo na krozenje hladnega zraka, kar zmanjsuje
ucinkovitost naprave. Zivila organizirajte in oznacite tako, da boste lahko redkeje odpirali vrata naprave
in v njej krajsi ¢as iskali, kar potrebujete. Iz naprave vzemite vse potrebno naenkrat in &im prej zaprite
vrata.
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VZDRZEVANJE ZAMRZOVALNIKA

Vzdrzevanje

e Prah, ki se kopici za aparatom in na tleh pod njim, je potrebno redno &istiti. S tem se izbolj$a uc¢inek
hlajenja in zmanj$a poraba energije.

¢ Da bi se izognili nastanku neprijetnih vonjav, redno Cistite notranjost hladilnika.

e Redno preverjajte tesnila na vratih in se prepricate, da niso umazana.

¢ Pred ¢&is¢enjem aparat izklopite, odstranite vsa Zivila, police, predale, itd..

e Tesnila na vratih istite z blagim ¢istilom in vodo.

e Za &is¢enje notranjosti hladilnika uporabite mehko krpo in dve Zlice sode bikarbone, raztopljeni v
priblizno 1,1 I vode. Nato sperite z vodo in dobro obrisite. Preden aparat vklopite, pustite vrata odprta,
da se popolnoma posusi na zraku.

e Priporodljivo je, da se dele hladilnika, ki jih je tezko odistiti (npr. pritrdilni elementi, reze, vogali), redno
prebrise zmehko krpo ali mehko $¢etko oz. po potrebi z drugimi opcijami (npr. tanke palcke). S tem na
teh delih preprecite kopicenje kontaminentov.

¢ Ne uporabljajte mila, detergenta, ¢istilnega sredstva v prahu ali v razprsilu, itd., saj lahko to povzrodi
nastanek neprijetnih vonjav v notranjosti hladilnika.

e Polico za steklenice, ostale police in predale oistite z blagim Cistilom in osusite z mehko krpo.

e Zunanjost hladilnika obrisite z mehko krpo, navlazeno v raztopini vode in &istila. Nato jo osusite s krpo.

e Zacis¢enje hladilnika ne uporabljajte trdih $¢etk, zi¢nih $¢etk ali Zi¢nih krpic, abrazivnih sredstev kot
so pasta za zobe, organskih topil (kot so aceton, alkohol, ipd.), vrele vode, ali kislih oz. alkalnih cistil.

Na ta nacin lahko poskodujete zunanje povrsine ali notranjost hladolnika. Vrela voda in benzen lahko
deformirata ali poskodujeta plasti¢ne dele.

¢ Ne izpirajte aparata z vodo, da ne poskoduijete elektri¢ne izolacije.

Odtajanje

e Zamrzovalnik morate odtajati roéno.

® Pred pri¢etkom postopka odtajanja zamrzovalnik izklopite in odprite vrata zamrzovalnika, odstranite
Zivila in kosaro s policami. Odprite odto¢no luknjo in drenazno odprtino (in postavite posodo za vodo
pod odtoéno luknjo). Led se bo naravno odtajal. Odmrznjeno vodo obrisite s suho, mehko krpo. Ko se
led meh¢éa, se za pospesen postopek odtajanja lahko uporabi strgalo za led.

¢ Pred postopkom odtajanja in odstranjevanjem pripomockov Zivila iz zamrzovalnika odstranite in jih
postavite na hladno mesto.

‘i Za pospes$evanje odmrzovanja zamrzovalnika se ne smejo uporabljati druge mehanske naprave
ali druga sredstva, razen tistih, ki jih priporoc¢a proizvajalec. Ne poskodujte hladilnega vezja.

Prenehanje delovanja

Ce pride do izpada elektri¢ne energije, lahko Zivila tudi poleti hranite v napravi $e nekaj ur; med
odsotnostjo elektriéne napetosti zmanjsajte Stevilo odpiranj vrat hladilnika in v napravo ne dodajajte svezih
#ivil. Ce zamrzovalnika dolgo ¢asa niste uporabljali, ga izklopite iz elektriénega omreZja in odistite. Vrata
naprave pustite odprta, da preprecite nastanek neprijetnih vonjav.

Zamrzovalnika ne smete postavljati na glavo in ga tudi ne tresite. Kot nagiba ne sme presegati 45 °. Pri
premescanju te naprave ni treba drzati vrat ali tecajev.

‘ . Naprava naj bi po vklopu ves ¢as delovala. Prosimo, da v obicajnih okolis¢inah ne ustavljate
zamrzovalnika, saj bi lahko sicer prislo do skraj$anja zivljenjske dobe izdelka.
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ODPRAVLJANJE NAPAK

Spodaj navedene enostavne tezave lahko poskusite odpraviti sami. Ce teZav ne zmorete odpraviti sami, se
povezite z oddelkom za podporo uporabnikom.

Nedelovanje

Preverite, ali je naprava priklju¢ena na elektri¢cno omreZzje.
Prenizka napetost.

Preverite, ali gumb za nadzor temperature deluje.
Napaka pri napajanju ali prekinitev varovalk.

Vonjave

Hrano, ki oddaja moénejse vonjave, morate dobro zaviti.
Preverite, ali se je hrana pokvarila.
Ocistite notranjost zamrzovalnika.

Dolgotrajno delovanje
kompresorja

Normalno je, da zamrzovalnik poleti deluje dlje ¢asa, saj je sobna
temperatura vigja.

Ne shranjujte v zamrzovalnik preve¢ Zivil naenkrat.

Ne shranjujte hrane v napravo, dokler se ne ohladi.

Prepogosto odpiranje vrat zamrzovalnika.

Debel sloj leda (potrebno je odmrzovanje).

Lucka se ne prizge

Preverite, ali je zamrzovalnik priklju¢en na elektri¢cno omrezje. Preverite, ali je
Zzarnica poskodovana.

Vrata zamrzovalnika se
ne zapirajo pravilno

Embalaza Zivil se zatika med vrata.
Preved Zivil v zamrzovalniku.
Zamrzovalnik ni v ravnovesju.

Glasni zvoki

Preverite, ali je podlaga vodoravna in ali je zamrzovalnik stabilno postavljen.
Preverite, ali so dodatki zamrzovalnika vstavljeni
na pravilna mesta.

Prehodne tezave pri
odpiranju vrat

Po ohlajevanju se bo pojavila razlika v tlaku med notranjostjo in zunanjostjo
zamrzovalnika, kar bo posledi¢no vodilo do prehodnih tezav pri odpiranju
vrat. To je obicajni fizi¢ni pojav.

Nastajanje kondenzata
na povrsini

Ohisje zamrzovalnika lahko med obratovanjem zaradi kondenzatorja oddaja
toploto (Se posebej poleti), kar je obi¢ajen pojav.

Kondenzacija: na zunanji povrsini in tesnilih vrat zamrzovalnika se bo pojavil
kondenzat, ko je vlaznost zraka povisana. To je obicajen pojav. Kondenzat pa
se lahko obrise s suho krpo.

Zvok pretoka zraka
Brencanje
Skripanje

Hladilna sredstva, ki krozijo po hladilnih ceveh, povzrocajo zvoke, kar je
obicajno in ne vpliva na uéinek hlajenja.

Brencanje ustvarja delovanje kompresorja, posebej ob zagonu ali izklopu.
Elektromagnetni ventil ali elektri¢ni preklopni ventil povzrocata skripanje, kar
je normalen pojav in ne vpliva na delovanje.
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BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

UPOZORENJE:

Upozorenije: rizik od pozara / zapaljivih materijala

PREPORUKE:

Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u
domadinstvima i sliénom okruzenju poput kuhinja
za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i
drugom radnom okruzenju; poljoprivrednih
domacdinstava i hotela, motela i ostalih
objekata rezidencijalnog tipa, gde se stavlja na
raspolaganje klijentima; objekata koji pruzaju
uslugu nocenja sa doru¢kom; keteringa i u slicne
neprodajne namene.
Ukoliko je kabl za napajanje osteéen, potrebno
je da njegovu zamenu obavi proizvoda¢, njegov
ovlagéeni serviser ili lica sa sliénim kvalifikacijama
kako bi se izbegao nastanak opasnosti.
Ne Euvajte eksplozivne supstance poput aerosol
boca sa zapaljivim potisnim gasom u uredaju.
Uredaj je potrebno iskljuciti iz struje nakon
upotrebe, a pre njegovog korisnickog odrzavanja.
UPOZORENLJE: Povedite ra¢una da ventilacioni
otvori ne budu blokirani unutar ugradnog delaili
ugradne konstrukcije za uredaj.
UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte mehanicka
sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa
otapanja, ukoliko nisu preporuceni od strane
proizvodaca.
UPOZORENJE: Ne ostecujte instalacije za
rashladno sredstvo.
UPOZORENLJE: Ne upotrebljavajte elektri¢ne
uredaje unutar pregrada za ¢uvanje hrane
ovog uredaja, osim ukoliko su u pitanju tipovi
preporuceni od strane proizvodaca.
UPOZORENJE: Uredaj odloZite u skladu
sa lokalnim propisima jer se za njegov rad
upotrebljavaju zapaljivi eksplozivni gas i rashladno
sredstvo.
UPOZORENLJE: Prilikom pozicioniranja uredaja,
uverite se da kabl za napajanje nije pritisnut ili
ostecen.
UPOZORENJE: Ne postavljajte prenosive
produzne kablove sa viSe uti¢nica ili prenosive
akumulatore iza uredaja.
Ne upotrebljavajte produzne kablove ili
neuzemljene (sa dva kraka) adaptere.
OPASNOST: Rizik od zatvaranja dece unutar
uredaja.Pre nego $to odbacite uredaj:
- Skinite vrata.
- Ostavite police unutar uredaja kako deca ne bi
mogla da se lako uvuku unutra.
Pre nego to pokusate da instalirate neki prateci
element, uredaj morate iskljuditi iz struje.
Rashladno sredstvo i penusavo sredstvo
ciklopentan, koji se upotrebljavaju u uredaju,
su zapaljivi. Stoga, prilikom odlaganja uredaja,
drZite ga dalje od izvora plamena i, umesto da
ga odlozite sagorevanjem, predaijte ga nekoj od
specijalizovanih kompanija sa odgovaraju¢im
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kvalifikacijama da omogudi njegovo ponovno
iskorid¢enje, jer ¢ete na taj nacin sprediti Stetne
efekte po Zivotnu sredinu ili druge opasnosti.

Za EN standard: Ovaj uredaj mogu upotrebljavati
deca starosti od 8 ili vise godina i osobe sa
umanjenim fizi¢ko-senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja
ukoliko su pod nadzorom ili su upuéeni u
bezbedno kori$¢enje uredaja i shvataju opasnosti
koje njegova upotreba nosi. Deca se ne smeju
igrati uredajem. Deca ne smeju da obavljaju
ciscenje i korisnic¢ko odrzavanje uredaja bez
nadzora.

Za |EC standard: Ovaj uredaj ne treba da
upotrebljavaju osobe (uklju¢ujuéi decu) sa
umanjenim fizi¢ko-senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
osim ukoliko su pod nadzorom ili ako ih je za
kori$¢enje uredaja obucila osoba odgovorna za
njihovu bezbednost.)

Decu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni
da se ne igraju uredajem.

Kako biste izbegli kontaminiranje hrane, pratite
slededa uputstva:

- Drzanje otvorenih vrata tokom duzih vremenskih
perioda moZze da znadajno poveca temperaturu u
odeljcima uredaja.

- Redovno ¢istite povrsine koje mogu dodiu
kontakt sa hranom, kao i dostupne delove sistema
za odvod vode.

- Odistite posude za vodu ukoliko ih niste
upotrebljavali tokom perioda od 48 sati; ukoliko
vodu niste koristili tokom perioda od 5 dana,
isperite sistem za vodu povezan na dovod vode *
- Sirovo meso i ribu drzite u frizideru u
odgovarajuéim posudama kako ne bi dosli u
kontakt sa drugom hranom i kako ne bi kapali

po njoj.

- Odeljci za smrznutu hranu oznaceni sa dve
zvezdice pogodni su za éuvanje prethodno
smrznute hrane, za ¢uvanje ili pravljenje sladoleda,
kao i za pravljenje kocki leda. *

- Odeljci oznageni sa jednom [%] , dve i

tri zvezdice nisu pogodni za zamrzavanje
sveze hrane. *

- Ukoliko ¢e Vam uredaj za rashladivanje biti
prazan tokom duzeg vremenskog perioda,
iskljucite ga iz struje, odledite, oistite i osusite, a
vrata ostavite otvorena kako biste sprecili razvoj
budi unutar uredaja.

* Molimo vas proverite da i je primenljivo prema
tipu odeljka vaseg proizvoda.
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Znacenje simbola bezbednosnih upozorenja

Ovi simboli ukazuju na zabranjene situacije i ovakvi postupci su zabranjeni. Nepostovanje ovih
uputstava za rezultat moze imati oStecenje proizvoda ili ugrozavanije li¢ne bezbednosti korisnika.

Ovi simboli ukazuju na uputstva koja je potrebno pratiti i ovi postupci se moraju u potpunosti
izvrsiti u skladu sa zahtevima procesa. Nepostovanje uputstava za rezultat moze imati ostecenje
proizvoda ili ugrozavanje licne bezbednosti korisnika.

Ovi simboli ukazuju na pitanja na koja treba obratiti paznju i ove postupke treba posebno imati
u vidu. Potrebno je preduzeti neophodne mere predostroznosti, u suprotnom, moze do¢i do
manjih ili umerenih povreda ili otecenja proizvoda.

Upozorenja u vezi sa elektrikom

o Ne izvladite utika¢ za napajanje zamrzivaca iz utiénice tako $to ¢ete vudi kabl za napajanje. Cvrsto
uhvatite utika¢ i izvucite ga direktno iz uti¢nice.

e Kako biste osigurali bezbednost prilikom upotrebe, ni pod kojim uslovima ne ostecujte kabl za
napajanje i ne upotrebljavajte uredaj ukoliko je kabl za napajanje ostecen ili ukoliko je utikad istrosen.

e Zamenu istro$enog ili oste¢enog kabla za napajanje treba da obavi proizvodaé-ovlaséeni servisi za
odrzavanje.

e Utikac za napajanje treba da ima dobar kontakt sa uti¢nicom; u suprotnom, moze doéi do pozara.
Uverite se da je elektroda za uzemljenje u uti¢nici opremljena pouzdanom linijom za uzemljenje.

o Ukoliko dode do curenja plina ili drugih zapaljivih gasova, zatvorite ventil za gas koji curi, a zatim
otvorite vrata i prozore. Ne iskljucujte zamrziva¢ i druge elektri¢ne uredaje iz struje, jer pojava varnica
moze da uzrokuje pozar.

e Radi osiguranja bezbednosti, ne preporucuje se postavljanje regulatora, aparata za kuvanje pirinca,
mikrotalasnih peénica i drugih uredaja na gornju povrsinu zamrzivaca, sa izuzetkom onih uredaja
preporucenih od strane proizvodaca. Ne koristite elektri¢ne uredaje unutar prostora za hranu.

Povezana upozorenja za upotrebu

¢ Nemojte proizvoljno demontirati ili ponovo sklapati zamrzivac, niti ostecivati instalacije za cirkulisanje
rashladnog sredstva; odrzavanje uredaja mora da obavlja strué¢no lice.

o Kako bi se izbegla opasnost, zamenu ostecenog kabla za napajanje mora da obavi proizvodac, njegov
sektor za odrzavanje ili sli¢na struéna lica.

e Razmaci izmedu vrata zamrzivaca i izmedu vrata i tela zamrzivaca su mali; ne stavljajte ruke u ovaj
prostor kako biste izbegli povredivanje prstiju. Vrata zamrzivaca zatvarajte lagano kako biste izbegli
padanje predmeta.

e Kako biste izbegli pojavu promrzlina, ne uzimajte vlaznim rukama hranu ili posude iz komore za
zamrzavanje u toku rada zamrzivaca; ovo se posebno odnosi na metalne sudove.

¢ Ne dopustajte deci da ulaze u niti da se penju po zamrzivacu kako biste sprecili zatvaranje dece unutar
zamrzivaca ili njihovo povredivanje izazvano prevrtanjem zamrzivaca.

e Zamrziva¢ nemojte prskati niti prati; ne stavljajte zamrziva¢ na vlazna mesta na kojima moze lako doci u
kontakt sa vodom, kako ovo ne bi nepovoljno uticalo na elektri¢nu izolaciju zamrzivaca.

¢ Ne stavljajte teSke predmete na gornju povrsinu zamrzivaca, jer ovakvi predmeti mogu pasti prilikom
otvaranja vrata, §to za rezultat moze imati nehoti¢no povredivanje.

e U slucaju nestanka struje ili prilikom &idc¢enja, izvucite utikac iz uti¢nice. Ne povezujte zamrzivaé na
napajanje u toku narednih pet minuta kako biste sprecili ostecivanje kompresora nastalo usled vise
uzastopnih pokretanja.
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Upozorenja u vezi sa sadrzajem u uredaju

¢ Da biste sprecili ostecenja proizvoda ili pojavu pozara, ne stavljajte u zamrziva¢ zapaljiva, eksplozivna i
isparljiva sredstva, kao ni predmete koji lako korodiraju.

¢ Da biste izbegli pojavu pozara, ne stavljajte zapaljive predmete blizu zamrzivaca.

¢ Ovaj proizvod je zamrziva¢ namenjen za upotrebu u domadinstvima i pogodan je iskljucivo za ¢uvanje
hrane. Prema nacionalnim standardima, zamrziva¢ namenjen za upotrebu u domadinstvima se ne sme
koristiti ni u kakve druge svrhe, kao $to su skladistenje krvi, lekova ili bioloskih proizvoda.

¢ Ne stavljajte u zamrziva¢ predmete kao $to su flasirane teénosti ili te¢nosti u zaptivenim sudovima,
poput flagiranih piva i pica, kako biste izbegli njihovo pucanje i drugu Stetu.

Upozorenja u vezi sa utroskom energije

1. Zamrziva¢ mozda nede raditi ujednaceno ukoliko se tokom duzeg vremenskog perioda drzi na
temperaturama nizim od najnize vrednosti temperaturnih opsega za koje je uredaj napravljen.

N

. Gazirana pica ne treba ¢uvati u pregradama ili vitrinama za zamrzavanje hrane, kao ni u pregradama
ili vitrinama sa niskom temperaturom, a neke proizvode, poput leda, ne treba konzumirati kada su
preterano hladni;

w

. Ne treba prekoraéivati period ¢uvanja preporucen od strane proizvodaca hrane za bilo koji tip hrane,
a posebno za komercijalnu brzo smrznutu hranu u zamrzivacu i skladi$nim pregradama ili vitrinama za
smrznutu hranu;

4. Neophodno je primeniti mere predostroznosti za sprecavanje preteranog zagrevanja smrznute hrane

prilikom otapanja uredaja za rashladivanje, poput umotavanja smrznute hrane u nekoliko slojeva

novinske hartije.
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trajanja hrani.

o~

. Kljuceve, koji se upotrebljavaju za vrata ili poklopce opremljene bravama i klju¢evima, treba drzati van
domasaja dece, a ne u blizini zamrzivaca, kako bi se sprecilo zaklju¢avanje dece unutar uredaja

Upozorenja u vezi sa odlaganjem

su zapaljivi, pa odbacene zamrzivace treba izolovati od izvora plamena i nikako ih ne treba
sagorevati. Molimo vas da zamrziva¢ dostavite na preradu profesionalnim kvalifikovanim
kompanijama za recikliranje kako biste izbegli o$tecenja po Zivotnu sredinu ili druge opasnosti.

@ Rashladno sredstvo i penusavo sredstvo ciklopentan, koji se upotrebljavaju u zamrzivacy,

Uklonite vrata i police zamrzivaca, koje treba pravilno odloZiti kako bi se izbegle nesrece koje
uklju¢uju ulazenje dece u zamrzivaé i igranje zamrzivacem.

biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj
polovni uredaj vratite putem sistema za vraéanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate
prodavnicu u kojoj ste proizvod kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin
bezbedan po Zivotnu sredinu.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda:

Ova oznaka ukazuje da ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom

iz domadinstva. Kako biste sprecili potencijalnu stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje

ljudi nastalu nekontrolisanim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako
[
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PRAVILNA UPOTREBA ZAMRZIVACA
Nazivi komponenata

Rucka od vrata (opcionalno)

Lampica (opcionalno)

Sarka

Polica sa korpom

Kutija zamrzivaca

Kabl za napajanje

Zatitna reSetka

Rupa za drenazu
Panel za kontrolu

temperaturnih vrednosti

(Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili
izjave distributera)

¢ Niska temperatura unutar zamrzivac¢a omogudava zadrzavanje svezine hrane tokom duzeg vremenskog
perioda, i uglavnom se upotrebljava za ¢uvanje smrznute hrane i pravljenje leda.

e Zamrzivac je pogodan za ¢uvanje mesa, ribe, Skampa, knedli, loptica od pirin¢a i drugih tipova hrane
koja se ne konzumira u kratkom roku.

¢ Komade mesa je pozeljno izdeliti na manje delove radi lak$e upotrebe. Imajte u vidu da je hranu
potrebno konzumirati u roku trajanja.

Napomena:

Nakon duge upotrebe, moze do¢i do odredenog stepena pohabanosti Sarke, zbog ¢ega moze dodi

do skripe tokom otvaranja/ zatvaranja vrata i smanjenja Zivotnog veka Sarke. Preporucuje se da Sarku
podmazujete tokom redovnog odrzavanja, jer to moze uspesno eliminisati Skripanje i produziti zivotni vek
Sarke.
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Kontrola temperaturnih vrednosti

(Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna
konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili izjave distributera)

Molimo Vas, da sanduk zamrzivaca povezete na napajanje
elektri¢cnom energijom, lampica "UKLJUCIVANJE” ¢e
zasijati (zeleno svetlo).

Okredite tockic termostata u smeru kazaljke na satu,
temperatura unutar zamrzivaca ¢e se sve viSe smanjivati.
"HLABDENJE" znaci zona hladenja, "ZAMRZAVANJE" znadi
zona zamrzavanja.

POWER

Pozicioniranje

Pre upotrebe zamrzivaca, uklonite celokupnu ambalazu, uklju¢ujudi jastucic¢e na dnu, podmetace od
pene i selotejp unutar zamrzivaéa, odlepite zastitni film sa vrata i tela zamrzivaca.

Drzite dalje od toplote i izbegavajte direktno izlaganje suncu. Zamrzivaé
ne postavljajte na vlazna ili mokra mesta da biste sprecili formiranje rde ili
umanjenje efekta izolacije.

Zamrzivac treba postaviti na dobro provetreno mesto u zatvorenom;
podloga treba da bude ravna i évrsta.

Da omogucite rasipanje toplote, prostor iznad gornje povrsine
zamrzivaca treba da bude vedi od 70 cm, a razmak sa obe strane i izmedu

e a0c]

zadnjeg dela uredaja i zida treba da bude veci od 20 cm.

Pocetak upotrebe

Prilikom prvog pokretanja, pre prvog prikljucivanja na struju, zamrzivac treba da se ostavi da stoji pola sata.
Pre nego $to u njega stavite svezu ili smrznutu hranu, zamrzivac bi trebalo da radi 2 do 3 sata; s obzirom
da je spoljasnja temperatura tokom leta povidena, u tom periodu zamrziva¢ treba da radi viSe od 4 sata
pre nego §to se u njega stavi hrana.

Saveti za ustedu energije

Uredaj treba postaviti u najhladniji deo prostorije, dalje od uredaja koji stvaraju toplotu ili grejnih cevi,
kao i direktnih suncevih zraka.

Pre nego &to je stavite u uredaj, vrelu hranu ostavite da se ohladi do sobne temperature. Prepunjavanje
uredaja primorava kompresor da radi duze. Hrana koja se zamrzava previ$e sporo moze da izgubi na
kvalitetu ili da se pokvari.

Pobrinite se da, pre stavljanja u uredaj, hranu na odgovarajuéi naéin uvijete i da sudove obriSete tako da
budu suvi. Na ovaj naéin redukujete formiranje leda unutar uredaja.

Fioku za odlaganje hrane u uredaju ne treba oblagati aluminijumskom folijom, papirom za pecenje ili
papirnim ubrusima. Materijali koji se koriste za oblaganje uti¢u na cirkulisanje hladnog vazduha, $to
umanjuje efikasnost uredaja.

Organizujte i oznacite hranu kako biste rede otvarali vrata uredaja i kraée trazili hranu. Odjednom
izvadite sve $to vam je potrebno i zatvorite vrata $to pre mozete.
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ODRZAVANJE ZAMRZIVACA
Ciscenje

¢ Prasina iza zamrzivaa i na zemlji mora biti blagovremeno ocis¢ena, kako bi se poboljsao efekat
hladenja i usteda energije.

e Redovno proveravajte zaptivku na vratima, kako biste se postarali da nema otpadaka. Cistite zaptivku

vrata mekom tkaninom navlazenom u sapunici ili razblazenim deterdzentom.

Unutrasnost zamrzivaca bi trebalo da se &isti redovno, kako bi se izbeglo pojavljivanje neprijatnih mirisa.

Molimo vas da iskljucite napajanje elektricnom energijom pre ¢iséenja kao i da uklonite hranu, korpe,

posude, itd.

o Koristite meku tkaninu ili sunder, kako biste obrisali unutrasnjost zamrzivaca, s dve kasike sode-
bikarbone razmuéenom u litru vode. Zatim isperite vodom i prebrisite. Nakon ¢ig¢enja, otvorite vrata i
pustite da se uredaj prirodno osusi pre nego $to ga prikljucite na napajanje elktricnom energijom.

¢ Preporucuje se da delove zamrzivaca koji su tesko dostupni za ¢iscenje (kao $to su otvori i uglovi), istite
redovno mekom krpom, mekom cetkom, itd. a kada je potrebno, zajedno sa dodatnim alatom (kao $to
je tanka Sipka) kako biste osigurali da ne dode do zagadenija ili nakupljanja bakterija u ovim delovima.

¢ Ne koristite sapun, deterdzent, prasak za ribanje, sprej za ¢iséenje, itd., bududi da mogu prouzrokovati
neprijatan miris u unutrasnjosti zamrzivaca ili zagaditi hranu.

e Cistite korpe mekom tkaninom navlazenom sapunjavom vodom ili slabim deterdzentom. Posusite
mekom tkaninom ili pustite da se prirodno osusi.

e Obrisite spoljnu povrsinu zamrziva¢a mekom tkaninom natopljenom u sapunici, deterdzentom, itd. i
zatim posusite krpom.

¢ Ne koristite grube Cetke, Zice od ¢istog Celika, Zicane Cetke, abrazive, kao $to su pasta za zube, organski
rastvaradi (kao §to su alkohol, aceton, ulje banane itd.), kljuéalu vodu, kiselinu ili alkalne predmete,
kako biste ocistili frizider, buduéi da ovo moZe ostetiti i povrsinu i unutradnost uredaja. Klju¢ala voda i
organski rastvaraci, kao $to je benzin mogu defromisati ili ostetiti plasti¢ne delove.

¢ Ne ispirajte direktno vodom ili drugim te¢nostima tokom ¢is¢enja, kako biste izbegli kratak spoj ili
uticanje na izolaciju nakon potapanja.

Otapanje

e Zamrziva¢ treba manuelno otapati.

® Pre zapocinjanja postupka otapanja, iskljucite zamrzivac iz struje, otvorite vrata zamrzivaca i izvadite
hranu i policu sa korpom;

e Otvorite otvor slivnika i otvor za ispust (i postavite posudu za skupljanje vode ispod otvora slivnika);led
unutar uredaja ce se prirodno otapati, obrisite vodu nastalu otapanjem pomocu suve, meke krpe. Kada
se led smeksa, moze se upotrebiti lopatica za led kako bi se ubrzao proces otapanja.

e Prilikom otapanja uredaja, a pre skidanja prateéih elemenata, hranu izvadite i stavite na hladno mesto.

Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa otapanja,
ukoliko nisu preporuceni od strane proizvodaca. Ne ostecujte instalacije za rashladno sredstvo.

Prestanak upotrebe

Ukoliko dode do nestanka struje, hrana se u uredaju moze drzati tokom par sati, ¢ak i u toku leta;
preporucuje se da smanijite ucestalost otvaranja vrata i da ne stavljate svezu hranu u zamrzivac. lzvucite
iz struje utika¢ zamrzivaca koji se ne upotrebljava tokom duzeg vremenskog perioda radi ¢is¢enja. Da
izbegnete stvaranje neprijatnih mirisa, ostavite vrata otvorena.

Ne okredite zamrziva¢ naopacke i ne tresite ga; ugao nakretanja prilikom prenosenja ne sme biti veéi od
45°. Prilikom prenosenja uredaja, ne pridrzavajte ga za vrata i $arke.

Prilikom pokretanja zamrzivaca, preporucuje se njegov neprekidni rad. Ne isklju¢ujte zamrzivaé
pri normalnim uslovima kako ne biste nepovoljno uticali na radni vek zamrzivaca.
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OTKLANJANJE PROBLEMA

Korisnik moze da sam resi jednostavne probleme navedene dalje u tekstu. Ukoliko probleme ne uspete
da razresite, pozovite sektor za usluge odrzavanja.

SRB

Uredaj ne radi

Proverite da li je zamrziva¢ ukljucen u struju.

Nizak napon.

Proverite da li se dugme za kontrolu temperature nalazi u radnom opsegu.
Nestanak struje ili iskakanje osiguraca.

Mirisi

Hranu koja odaje jage mirise treba dobro uviti.
Proverite da li se hrana pokvarila.
Proverite da li je potrebno odistiti unutrasnjost uredaja.

Dugotrajan rad
kompresora

Normalno je da zamrziva¢ duze radi tokom leta, kada je spoljasnja
temperatura visa.

Ne stavljajte u zamrzivac previse hrane odjednom.

Ne stavljajte hranu u uredaj dok se prethodno ne ohladi.

Cesto otvaranje vrata zamrzivaca.

Debeli sloj leda (neophodno je otapanje).

Lampica ne svetli

Proverite da li je zamrziva¢ priklju¢en na struju i da li je lampica ostecena.

Vrata zamrzivaca se
ne mogu zatvoriti na
odgovarajuéi nacin

Ambalaza sa hranom blokira vrata zamrzivaca.
Prevelika koli¢ina hrane.
Zamrzivac nije iznivelisan.

Glasni zvuci

Proverite da li je podloga ravna i da li je zamrziva¢ stabilno postavljen.
Proverite da li su pratedi elementi zamrzivaca postavljeni na odgovarajuéi
nacin.

Privremene poteskode
prilikom otvaranja vrata

Nakon hladenja, javice se razlika u pritisku izmedu spoljasnjosti i
unutradnjosti zamrzivaca, $to za rezultat moze imati privremene poteskoce
prilikom otvaranja vrata. Ovo je normalna prirodna pojava.

Toplota unutar
ugradnog dela
za zamrzivac
Kondenzovanje

Tokom rada, narocito u letnjim mesecima, ugradni deo za zamrziva¢ moze
da emituje toplotu nastalu usled zracenja kondenzatora, $to predstavlja
uobiéajenu pojavu.

Kondenzacija: pojavu kondenza cete primetiti na spoljasnjim povrsinama

i zaptivkama na vratima zamrzivaca pri uslovima visokog stepena vlage u
prostoriji. U pitanju je normalna pojava, a kondenz se moze obrisati suvom
krpom.

Zvuk protoka vazduha
zujanje/klepetanje

Rashladna sredstva koja cirkulisu kroz instalacije ¢e proizvoditi brojne zvuke i
brundanje koje u normalnim uslovima ne uti¢e na efekat hladenja.

U toku rada, kompresor ¢e zujati, posebno prilikom ukljucivanja ili iskljucivanja.

Cuce se klepetanje solenoidnog ventila ili elektromagnetnog ventila, $to
predstavlja normalnu pojavu i ne uti¢e na rad uredaja.
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